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Com o nome do rio, num local rodeado por colinas 
vinícolas e florestas de bétulas, temos mantido
orgulhosamente uma posição de liderança no domínio 
do equipamento para casas de banho na Europa durante 
a quinta década. 
O desenvolvimento, a inovação e as tendências são 
as pedras angulares do nosso trabalho. A qualidade 
intransigente é a garantia que confere às nossas 
marcas, os programas de equipamento de casa de 
banho premium Kolpasan e o material compósito 
inovador Kerrock, os níveis mais elevados de confiança e 
reputação.

Prendiamo il nome dal fiume, in un luogo circondato da
colline vinicole e boschi di betulle, da cinque decenni
manteniamo con orgoglio una posizione di leadership
nel settore dell’arredo bagno in Europa.
Sviluppo, innovazione e tendenze sono i pilastri
fondamentali della nostra attività. La qualità senza
compromessi è invece la garanzia che ai marchi – il
programma di arredo bagno di alta qualità Kolpasan e
l'innovativo materiale composito Kerrock garantisce il
massimo livello di fiducia e reputazione.

Kolpa

Kolpa

Kolpa

Con el nombre del río Kolpa, en un lugar rodeado de
colinas vinícolas y bosques de abedules, llevamos cinco
décadas manteniendo con orgullo nuestra posición como
marca líder de equipamiento para baños en Europa.
El desarrollo, la innovación y las tendencias son las claves
de nuestro trabajo. La calidad sin concesiones es la
garantía que confiere a las marcas – la gama Kolpasan
de equipamiento para baños de primera calidad y al
innovador material compuesto Kerrock – el nivel más alto
de confianza y reputación.
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REDUCIR EL IMPACTO
MEDIOAMBIENTAL. 
REDUZIR OS IMPACTOS
AMBIENTAIS . 
RIDUZIONE DEGLI
IMPATTI AMBIENTALI.

DE NUESTROS RESIDUOS SE 
RECICLAN CORRECTAMENTE. 
DOS RESÍDUOS SÃO 
RECICLADOS COM SUCESSO.
DI RIFIUTI RICICLATI CON
SUCCESSO.

95%

REDUCCIÓN DEL CONSUMO
DE AGUA POTABLE.
DE REDUÇÃO NO CONSUMO
DE ÁGUA POTÁVEL. 
DI RIDUZIONE DEL 
CONSUMO DI ACQUA 
POTABILE.

-65%
GENERANDO NUESTRA
PROPIA ENERGÍA VERDE. 
NA GERAÇÃO DA NOSSA
PRÓPRIA ENERGIA VERDE. 
DI OTTENIMENTO DI
ENERGIA VERDE PROPRIA .

1/3

EL PORCENTAJE
DE CALEFACCIÓN
PROPIA .
A PERCENTAGEM DE
AQUECIMENTO COM
RECURSO A FONTES
PRÓPRIAS.QUOTA
DI MODALITÀ DI
RISCALDAMENTO DA
FONTI PROPRIE.

Sostenibilidad Sustentabilidade Sostenibilità
"Con la certificación medioambiental
ISO 14001, buscamos constantemente
nuevas formas de utilizar materias
primas sostenibles. Somos
conscientes de nuestro importante
compromiso en el ámbito de la
responsabilidad social. Hacia la
naturaleza, el medio ambiente
local y la sociedad en general.
Comprometidos con las generaciones
futuras, queremos crear la mayor
huella de calidad y la menor huella
en el medio ambiente mediante
productos y soluciones innovadores."

Director General Borut Šterbenc

“Assinado com a certificação 
ambiental ISO 14001, estamos
constantemente à procura de novas
formas de utilizar matérias-primas
sustentáveis. Estamos conscientes
de que estamos desempenhando
um papel importante na
responsabilidade social das empresas.
Para a natureza, o ambiente local e a
sociedade em geral. Comprometidos
com as gerações futuras e produtos e 
soluções inovadoras, queremos criar 
a maior pegada de qualidade e a 
menor pegada para o ambiente"

Diretor-Geral Borut Šterbenc

"In possesso del certificato
ambientale ISO 14001, siamo
costantemente alla ricerca di nuovi
modi per utilizzare materie prime
sostenibili. Siamo consapevoli
dell’importante ruolo nel campo
della responsabilità sociale. Verso
la natura, l’ambiente locale e la
società in generale. Impegnati nei
confronti delle generazioni future,
con prodotti e soluzioni innovativi,
vogliamo creare la massima
impronta di qualità e, d'altra parte, il
minimo impatto sull'ambiente."

Direttore generale Borut Šterbenc
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Os resíduos de material Kerrock podem ser reutilizados
como matéria-prima reciclável para a produção de novas
placas Kerrock, bem como para outras utilizações e
produtos alternativos.
Em Kolpa, reutilizamos os resíduos de placas de Kerrock
de determinadas cores. Estas aparas de chapa Kerrock
são trituradas, peneiradas em fracções de tamanho
específico e utilizadas para a produção de placas Kerrock
recicláveis em determinadas cores. Ao reciclar o material,
reduzimos a pegada de carbono da Kerrock sem
sacrificar a sua QUALIDADE, durabilidade E beleza.

I residui di lavorazione di Kerrock possono essere ricliclati,
come materia prima per la produzione di nuovi pannelli
Kerrock, nonché per altri usi e prodotti alternativi.
In Kolpa riutilizziamo gli scarti dei pannelli Kerrock di
vari colori, questi vengono macinati, selezionati per
colore e dimensione e quindi utilizzati per produrre nuovi
pannelli Kerrock riciclati. Pertanto, riciclando il materiale,
riduciamo l'impronta di carbonio di Kerrock senza
sacrificarne la QUALITÀ, la durata e la bellezza.

Reciclado

Reciclagem

Riciclaggio

Los residuos de material kerrock pueden reutilizarse
como materia prima reciclable para la producción de
nuevos paneles kerrock, así como para otros usos y
productos alternativos.
En Kolpa reutilizamos los recortes de paneles Kerrock
de ciertos colores. Estos restos de paneles de Kerrock
se muelen, se tamizan en determinadas fracciones
de tamaño y se utilizan para la producción de paneles
reciclables Kerrock en algunos colores. Al hacer circular el
material, reducimos la huella de carbono de Kerrock sin
sacrificar su CALIDAD, durabilidad Y belleza.

RECORTES DE KERROCK
PEDAÇOS DE  KERROCK

FRAMMENTO DI KERROCK

TRITURADO DE KERROCK RECICLADO
APARAS DE KERROCK RECICLADAS
PIETRISCO DI KERROCK RICICLATO

PANEL DE KERROCK
RECICLADO

PLACA DE KERROCK
RECICLADA

PANNELLO KERROCK
RICICLATO
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Respaldados por materiales
innovadores, miramos con confianza
al futuro y conquistamos con éxito
los mercados más exigentes.

Apoiados por materiais inovadores,
olhamos com confiança para o
futuro e conquistamos com sucesso
até os mercados mais exigentes.

Supportati da materiali innovativi,
guardiamo con fiducia al futuro e
conquistiamo con successo anche
i mercati più esigenti.

Mercado

Mercado

Mercato

CALIDAD
QUALIDADE

QUALITÀ

COLORES A MEDIDA
CORES PERSONALIZADAS
COLORI PERSONALIZZATI

MENOR HUELLA DE CARBONO
BAIXA PEGADA DE CARBONO

MINORE IMPRONTA DI
CARBONIO

POSIBILIDADES
ILIMITADAS DE DISEÑO

POSSIBILIDADES
ILIMITADAS DE DESIGN

OPZIONI DI
PROGETTAZIONE

ILLIMITATE

DIMENSIONES 
PERSONALIZADAS

DIMENSÕES
PERSONALIZADAS

DIMENSIONI
PERSONALIZZATE

FABRICADO EN EUROPA
FABRICADO NA EUROPA
PRODOTTO IN EUROPA
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HIDRÓXIDO
DE ALUMINIO
HIDRÓXIDO

DE ALUMÍNIO
IDROSSIDO

DI ALLUMINIO

100 % DE BASE
ACRÍLICA

100% À BASE DE
ACRÍLICO

100 % A BASE
ACRILICA

BAUXITA
BAUXITA
BAUXITE

Un exitoso pasado lo ha convertido en el material del futuro.
La sofisticada formulación del compuesto Kerrock, a base de
hidróxido de aluminio y acrílico, proporciona una y otra vez un
soporte no poroso y homogéneo de estética y funcionalidad.

Con la fuerza de la piedra y la calidez del sol, siempre causa
una gran impresión en todos los interiores y exteriores.

Conózcalo y luego encienda su imaginación.

Kerrock

Um passado de sucesso tornou-o o material do futuro.
Numa combinação perfeita, à base de hidróxido de alumínio e
acrílico, Kerrock proporciona constantemente um suporte não
poroso e homogéneo, estético e funcional.

Com a força da pedra e o calor do sol, causa uma óptima
impressão em todos os interiores e exteriores, sempre.

Conheça-o; E dê uso à sua imaginação.

Kerrock

Il suo passato di successo lo ha reso il materiale del futuro.
La perfetta formulazione del composito Kerrock, a base di
idrossido di alluminio e resine acriliche, serve sempre come
vettore non poroso ed omogeneo di estetica e funzionalità.

Con la forza della pietra e il calore del sole fa sempre un'ottima
impressione, sia per uso in interno che esterno.

Scoprilo e poi accendi la tua immaginazione.

Kerrock



16

Características
Características
Caratteristiche

FÁCIL DE LIMPIAR
A pesar de las manchas, sigue siendo

inmaculado. Pase lo que pase, es muy fácil de
limpiar con limpiadores de cocina normales.

FÁCIL DE LIMPAR
Sendo um material não poroso, as manchas

ficarão nas superfície tonando fácil de limpar
com agentes de limpeza do dia a dia.

FACILE DA PULIRE
Rimane immacolato nonostante l'attacco

delle sostanze più ostiche da pulire.
Qualunque cosa gli capiti, si pulisce smacchia
facilmente con i comuni detergenti da cucina.

100% ACRÍLICO
La calidad es el ingrediente clave de

Kerrock. Porque no contiene poliéster, es
inodoro al cortarlo, no quema y absorbe

menos suciedad.

100% ACRÍLICO
A qualidade é o ingrediente chave da

Kerrock. Como não contém poliéster, é
inodoro aquando do corte, não queima e

absorve menos sujidade.

100 % ACRILICO
L'ingrediente chiave di Kerrock è la qualità.

Poiché non contiene poliestere, non ha
odore sgradevole al taglio, non brucia e

assorbe meno sporco.

RESPETUOSO CON LA SALUD Y EL

MEDIO AMBIENTE
Kerrock ha sido altamente sostenible

desde su creación y también es seguro en
contacto con los alimentos, con una serie de
certificaciones de la comunidad profesional.

AMIGO DA SAÚDE E DO AMBIENTE
Desde a sua criação, a Kerrock tem sido
extremamente sustentável e, ao mesmo

tempo, segura em contacto com os alimentos,
o que também é confirmado pelas suas
certificações emitidas pelas entidades

reguladoras.

RISPETTOSO DELLA SALUTE E
DELL'AMBIENTE

Fin dalla sua nascita Kerrock si è dimostrato
estremamente sostenibile e allo stesso tempo

sicuro a contatto con gli alimenti, come
confermano i certificati ottenuti da laboratori

internazionali.

NO POROSO
Superficies siempre intactas e

inmaculadamente bellas sin espacio para la
suciedad.

Una propiedad que hace que el
material funcione bien en condiciones

húmedas y mojadas.

NÃO POROSO
Superfície não purosa e não absorvente

imune a manchas e à penetração de
bactérias ou fungos.

NON POROSITÀ
Superfici sempre incontaminate e di

impeccabile bellezza, dove non c'è spazio
per gli intrusi. Una caratteristica che lo

rende perfetto in condizioni di contatto con
liquidi bagnate ed umidità.



RESISTENCIA A LOS RAYOS UV
De color y textura brillantes.

Como el primer día: todos los días. A pesar
de la exposición a los rayos del sol.

RESISTÊNCIA AOS RAIOS UV
Cor e textura brilhante.

Como no primeiro dia, todos os dias.
Independentemente da exposição aos raios

solares.

RESISTENZA AI RAGGI UV
Come il primo giorno e per tutti i giorni,

indipendentemente dall'esposizione al sole
ed al tempo inclemente, conserverà il suo

colore brillante e l'aspetto consistente.

CONEXIONES INVISIBLES
Estética, sin interrupciones. Formas que
pueden ser limitadas únicamente por su

imaginación.

JUNTAS INVISÍVEIS
Estética, sem interrupções. Limitado

apenas pela sua imaginação.

GIUNTI INVISIBILI
Estetica, senza interruzioni. Forme limitate

solo dalla tua immaginazione.

AUTOEXTINGUIBLE
Con su carácter ignífugo, Kerrock se
convertirá en su compañero de vida

seguro.

AUTO-EXTINGUÍVEL
Com o seu carácter inflamável, Kerrock
tornar-se-á o seu companheiro de vida

seguro.

AUTOESTINGUENTE
Con la sua formulazione non

infiammabile, Kerrock diventerà il tuo
compagno di vita sicuro.

RESISTENCIA AL CLIMA Y AL CALOR
En exteriores. En interiores. Calor. Frío.

Mojado. Seco.
Duro y resistente, esté donde esté.

RESISTÊNCIA TÉRMICA
Exterior. Interior. Calor. Frio. Húmido. Seco.

Duro e estável, onde quer que seja.

RESISTENZA AL CLIMA E AL CALORE
Fuori o dentro, caldo o freddo, bagnato
o asciutto, umido o secco, si dimostrerà

resistente e insensibile ovunque sarà
collocato.



CLARO
En una versión especial, Kerrock puede

ofrecerle un juego de luces que se filtra a
través de su sólida estructura.

TRANSLUCIDO
Numa versão especial, a Kerrock pode

realizar um jogo de luz que se infiltra a sua
estrutura inabalável.

TRASLUCIDO
In una versione speciale, Kerrock può

regalarti un gioco di luce che filtra
attraverso la sua solida struttura.

KERROCK ANTIBACTERIANO+
Kerrock antibacteriano para superficies
sin gérmenes a cada contacto. El rey de
los espacios limpios en establecimientos
sanitarios; y zonas para la preparación de

alimentos.

KERROCK ANTIBACTERIANO+
Kerrock antibacteriano para superfícies sem

germes a cada toque. Rei das premissas
puras em estabelecimentos de saúde e

zonas de preparação de alimentos.

KERROCK ANTIBATTERICO+
Kerrock antibatterico per superfici prive

di germi ad ogni tocco. E' Il re degli
ambienti puliti nelle strutture sanitarie e
nei laboratori per la preparazione degli

alimenti.

KERROCK MF
Kerrock MF se ha convertido en la primera
opción para la náutica y la industria naval.

Cumple las normas más estrictas de la
Directiva MED y por tanto, cuenta con la

certificación de la OMI.

KERROCK MF
A Kerrock MF tornou-se a primeira escolha

para o sector naútico e da construção naval.
Cumpre com as normas mais elevadas
ao abrigo da Diretiva MED, tornando-a

certificada IMO.

KERROCK MF
Kerrock MF è diventato la prima scelta

dell’industria nautica e della cantieristica.
Soddisfa gli standard più elevati secondo la
direttiva MED, motivo per cui ha conseguito

la certificazione IMO.

KERROCK EASY SHAPING
Una innovación de vanguardia que facilita el
termoconformado de radios más pequeños.
Ofrece a los diseñadores verdadera libertad

para expresarse y crear impresionantes
formatos interiores y exteriores.

KERROCK EASY SHAPING
Uma inovação de ponta que facilita a

termomoldagem de raios mais fechados.
Designers podem exprimir-se com verdadeira
liberdade e criar formas impressionantes em

interiores e exteriores.

KERROCK EASY SHAPING
Un'innovazione superiore che consente una
facile termoformatura con raggi di curvatura
ridotti. I designer possono davvero esprimersi

liberamente e creare forme inusuali ed
affascinanti per il design di interni e di esterni.
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760 mm x 3600 mm 930 mm x 3600 mm 1520 mm x 3600 mm1350 mm x 3600 mm

4 mm

6 mm

9 mm

12 mm

18 mm

Producción
Kerrock

Produção
Kerrock

Produzione
Kerrock

Anchura de los paneles Kerrock: 500–1600 mm
espesor de los paneles Kerrock: 4–27 mm

Se puede desarrollar el color RAL o cualquier
otro color en muy poco tiempo (en dos
semanas); se pueden desarrollar colores para
cantidades menores de paneles

Fabricación propia de pilletes y lavabos Kerrock
a medida

Producción propia y tintado de adhesivos

Producción de Kerrock antibacteriano

Producción de Kerrock resistente a los rayos
UV para superficies exteriores

Larguras das placas de Kerrock: 500–1600 mm
Espessura das placas de Kerrock: 4–27 mm

Escala RAL ou outras cores são desenvolvidas
num período muito curto (duas semanas); a cor
pode ser desenvolvida para quantidades mais
pequenas

Produção própria e personalizada de lavatórios
e lava-loiças

Produção interna e coloração de adesivos

Produção de Kerrock antibacteriano

Produção de Kerrock resistente aos raios UV
para superfícies exteriores

Larghezze dei pannelli Kerrock: 500–1600 mm
spessori dei pannelli Kerrock: 4–27 mm

Sviluppiamo il colore secondo la scala RAL o
eventuali altri colori in tempi brevissimi (entro
due settimane); ed in quantitativi ridotti di
pannelli.

Produzione propria di lavelli e lavabi Kerrock su
misura

Produzione propria e colorazione di adesivi

Produzione di Kerrock antibatterico

Produzione di Kerrock resistente ai raggi UV per
superfici esterne
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Estamos 
forjando nuevos 
caminos para 
los flujos de 
oportunidades. 
A B R I M O S  N O V O S  C A N A I S  P A R A  O  F L U X O 
D E  O P O R T U N I D A D E S .

A P R I A M O  N U O V I  C A N A L I  A L  F L U S S O  D I 
O P P O R T U N I T À .

Interiores 
Interiores
Interno
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Déjese llevar por sus emociones y dibuje una forma
alrededor de las mismas. Adopte una estética atrevida.
Disfrute de la frescura de la naturaleza, la seguridad 
de una funcionalidad bien pensada y llame hogar a la 
residencia.

Mire hacia el
interior

Entregue-se às suas emoções e dê-lhes forma. Adotar
uma estética arrojada. Desfrute do frescor da natureza,
da segurança de uma funcionalidade bem pensada e
chame-lhe casa.

Use a sua
imaginação

Abbandonati alle tue emozioni e dai loro forma. Vivi
nell'abbraccio di un'estetica audace. Goditi la freschezza
della natura, la sicurezza di una funzionalità ben studiata
che ti fa sentire "a casa".

Guarda 
dentro
te stesso
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Motivación por la mañana o limpieza nocturna del estrés.
Un cuarto de baño que ha superado hace tiempo el
tradicional cuidado del cuerpo y ofrece a su ser un zen
diario.

USO: Pilas y encimeras/estantes/estanterías/elemento
de varios niveles/revestimientos – una alternativa a las
baldosas cerámicas

Motivação matinal ou uma noite de lavagem do stress.
Uma casa de banho que há muito ultrapassou os
cuidados tradicionais com o corpo e oferece ao seu ser
uma dose diária de zen.

APLICAÇÃO: Balcões de lavatório com bacias/prateleiras/
estantes/revestimento de paredes – uma alternativa aos
azulejos de cerâmica

Motivazione mattutina o lavaggio dello stress serale.
Un bagno che da tempo supera la classica cura del corpo
e offre al tuo essere lo zen quotidiano.

UTILIZZO: Piani lavabi/mensole/scaffali/ripiani/
rivestimenti murali – un'alternativa alle piastrelle in
ceramica

Baño

Casa de 
banho

Bagno
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Project: Antinorma 
Romania
Architecture: Phenomena laboratory
Photography: Vlad Patru
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Project: Antinorma 
Romania
Architecture: Phenomena laboratory
Photography: Vlad Patru

Cocinas Kerrock. Es una cuestión de buen gusto y buen
juicio. Sano al tacto y mecánicamente resistente a todas
las aventuras gastronómicas.

USO: Encimeras con fregadero/revestimientos/mesas/
islas de cocina/estantes/estanterías

Cozinhas Kerrock. É uma questão de bom gosto e de
bom senso. Sólido ao tato e mecanicamente resistente a
todas as aventuras culinárias.

APLICAÇÃO: Bancadas com lava-loiça/revestimento de
paredes/mesas/ilhas de cozinha/prateleiras/estantes

Cucine Kerrock. Una questione di buon gusto e di attenta
considerazione. Setose al tatto ma resistenti a tutte le
avventure culinarie.

UTILIZZO: Piani con lavello da cucina/rivestimenti murali/
tavoli/isole cucina/mensole/scaffali

Cucina

Cozinha

Cocina
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Project: Apartment S 
Architecture: Sara Lungu | Magio Design 
Studio
Photography: Sebastian Stan

Project: House L 
Slovenia
Architecture: Jakob Grahek
Photography: JGdesign

Project: Antinorma 
Romania
Architecture: Phenomena laboratory, 
Photography: Vlad Patru

Project: More is more
Romania
Architecture: Phenomena laboratory, 
Photography: Vlad Patru
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Project: Jaz in the City Vienna 
Vienna, Austria

En un mundo de hoteleros exigentes, Kerrock se 
ha convertido en un socio indispensable. Con sus 
numerosos colores, dimensiones y juntas invisibles, ofrece 
posibilidades de diseño prácticamente ilimitadas. Su 
facilidad de limpieza y mantenimiento supone la guinda 
del pastel a una inversión acertada.

USO: Mostradores de recepción/mostradores de bares de
vestíbulos/barras separadoras en restaurantes 
encimeras de mesa/revestimientos murales/
estantes/estanterías/elementos de baño/encimeras/
revestimientos/caja para guardar maletas/fachadas/
poolbar/revestimientos wellness/barras/ estantes/
estanterías/elementos decorativos

Hotel

Num mundo hoteleiro exigente, a Kerrock tornou-se
um parceiro indispensável. Com a sua paleta cromática
diversificada, dimensões e juntas imperceptíveis, oferece
possibilidades de design praticamente infinitas. Facilidade 
de limpeza e manutenção acrescenta a cereja no topo do 
bolo a um investimento bem planeado.

APLICAÇÃO: Balcões de receção/balcões de lobby bar/
divisórias de restaurante/topos de mesa/revestimento 
de paredes/elementos de casa de banho/topos de mesa/
revestimento de paredes/fachadas/bares de piscina/
revestimento de bem-estar/ elementos decorativos /
Mobiliário diverso

Hotelaria

Nel mondo degli hoteliers più esigenti, Kerrock 
è diventato un partner indispensabile. Con i suoi 
numerosi colori, dimensioni e giunti invisibili, consente 
possibilità di design praticamente illimitate. La facilità 
di pulizia e manutenzione confermano l'accuratezza 
dell'investimento.

UTILIZZO: Banconi reception/banconi lobby bar/banconi 
divisori nel ristorante/piani da tavolo/rivestimenti murali/
mensole/scaffali/elementi nel bagno/piani da tavolo/
rivestimenti murali/contenitore per riporre le valigie/
facciate/poolbar/rivestimentibenessere/banconi/scaffali/
elementi decorativi

Hotel
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Hotel Princess 5*
Jastrebarsko, Croatia

Project: Oxford 
Romania 
Architecture: Phenomena laboratory
Photography: Vlad Patru
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Project: Cronos MED 
Architecture: Eqnilibrium Design 
Photography: Tudor Cucu
Installation: Romtexim

Lograr espacios limpios es bastante fácil con Kerrock.
Se puede encontrar en el sector de la medicina, 
farmacia y en cualquier lugar que requiera superficies 
antibacterianas que también sean fáciles de limpiar y 
mantener.

USO: Mostradores de recepción/encimeras en
ambulatorios/mostradores de despacho/encimeras
de laboratorio de materiales blandos/revestimiento
de paredes/paredes sanitarias/baños y revestimientos
quickqube/paredes de salas limpias – quirófanos/
elementos de baño

Medicina

Ambienti igienici e puliti sono semplici da realizzare con
Kerrock. Lo si trova in medicina, farmacia e ovunque siano
necessarie superfici antibatteriche che siano anche facili
da pulire e manutenere.

UTILIZZO: Banconi di accoglienza/banconi
ambulatoriali/banconi da studio medico/piani per
laboratori "morbidi"/rivestimenti murali/pareti sanitarie/
bagni e rivestimenti quickqube/pareti di ambienti puliti –
sale operatorie/elementi nel bagno

Medicina

Com Kerrock a higienização é mais fácil. Pode ser
encontrado em clinicas e hospitais, farmácias ou
em qualquer local que necessite de superfícies
antibacterianas que também sejam fáceis de limpar e
manter.

APLICAÇÃO: Balcões de receção/balcões de
atendimento/balcões médicos/balcões de laboratório/
revestimento de paredes/paredes sanitárias/casas de
banho Quickqube e revestimento/paredes de salas
limpas – salas de operações/elementos de casas de
banho

Saúde
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Project: Recepcia zubnej ambulancie 
DominoDent
Slovakia 
Architecture: Dizajne s.r.o.
Photography: Dizajne s.r.o.
Installation: Dizajne s.r.o.

Čelesnik Dental Centre
Bled, Slovenia

Izola Emergency Centre
Slovenia

Project: Cronos MED 
Architecture: Eqnilibrium Design 
Photography: Tudor Cucu
Installation: Romtexim
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Project: Cronos by the Sea
Constanta, Romunija
Installation: SC ROMTEXIM SRL

El comercio minorista necesita muchas ventas. Y cada
pequeño detalle cuenta, porque los consumidores
compran con todos sus sentidos. Hechícelos a primera
vista, tacto y emoción. Cuando se trata de su negocio,
pensamos en todo.

USO: Mostradores de recepción/elementos decorativos/
mostradores de aseo/revestimiento de paredes/
elementos sanitarios/paredes sanitarias

Venta al por
menor

O retalho precisa de muitas vendas. E cada pedacinho
conta, porque os consumidores fazem compras com
todos os seus sentidos. Encante os seus clientes à
primeira vista, ao toque e à emoção. Quando se trata da
sua empresa, pensamos em tudo.

APLICAÇÃO: Balcões de receção/elementos decorativos/
balcões de casas de banho/revestimento de paredes/
elementos de casas de banho/paredes sanitárias

Retalho

La vendita al dettaglio ha bisogno di richiamare molti
clienti. Ogni piccola cosa conta perché il consumatore
acquista con tutti i sensi. Stregalo al primo sguardo, tocco
ed emozione. Quando si tratta della tua attività pensiamo
a tutto.

UTILIZZO: Banconi di accoglienza/elementi decorativi/
piani per toilette/rivestimenti murali/elementi nel bagno/
pareti sanitarie

Vendita al
dettaglio
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Project: Overkill Women
Berlin Kreuzberg, Germany
Design: Studio DLF / plus 4930
Photography: Overkill

Flower boutique Floriday
Moscow City, Russia
Design: RUUMZ Studio
Photography: E. Kulibaba

Project: JEM Urbanwear 
Konstanz, Germany
Design: Studio DLF 
Photography: Daniele Luciano Ferrazzano
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Project: Apartment Złota 44, Warsaw
Warsaw, Poland
Fabricator: RC Design sp. z o. o.
Design: Hernan Gomez
Photography: RC Design sp. z o.o.

Establecimientos comerciales. Ya se trate de un moderno
entorno de oficina, una elegante sala de conferencias 
o una relajante sala de reuniones, nuestro equipo 
de expertos hará que su espacio empresarial irradie 
profesionalidad y éxito con materiales Kerrock de primera 
calidad.

USO: Zonas de recepción/vestíbulos/oficinas/salas de
reuniones/revestimientos decorativos/aseos

Espaços comerciais. Quer se trate de um ambiente
de escritório moderno, de uma sala de conferências
elegante ou de uma sala de reuniões relaxante, a nossa
equipa de especialistas fará com que o seu espaço
comercial irradie profissionalismo e sucesso com
materiais Kerrock de alta qualidade.

APLICAÇÃO: Áreas de receção/lobbies/escritórios/salas de
reuniões/revestimentos decorativos/casas de banho

Locali commerciali. Che si tratti di un ambiente d'ufficio
moderno, di un'elegante sala conferenze o di una
rilassante sala riunioni, il nostro team di esperti farà in
modo che il tuo spazio aziendale irradi professionalità e
successo con l'aiuto del materiale Kerrock di alta qualità.

UTILIZZO: Reception/lobby/uffici/sale riunioni/
rivestimenti decorativi/toilette

Establecimientos
comerciales

Espaços
comerciais

Locali
commerciali
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Projekt: Reception Desk
Arkkitehtitoimisto Olla Oy, Finska
Architecture: Tiina Lipponen, interior 
architect 
Manufacturer:  Helsingin Mittapuu Oy
Photography: Tea Ellala

Mizarstvo Grošelj
Slovenia

Project: Table de la salle de réunion de 
TBV Automobiles à Oberhoffen-sur-Moder 
Alsace, Francija
Architecture: Projet Privé
Photography: Prise de vue par l’installateur
Installation: ASGH à Oberhoffen-sur Moder
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Project: Magyar Pénzmúzeum és 
látogatóközpont
Hungary
Architecture: Narmer ÉpÍtészeti Stúdió
Photography: Alexandra Szűcs 
Photography
Installation: Nezozen KFT

Cuando se sitúa el espacio público en la arquitectura
local, su característica clave es la funcionalidad y la
sostenibilidad absolutas. Estas son las razones que
Kerrock se está convirtiendo en el patrón oro en este
campo.

Instituciones
públicas

Quando se coloca o espaço público na arquitetura
local, a sua caraterística principal é a funcionalidade e a
sustentabilidade absoluta. As razões pelas quais a Kerrock
está a tornar-se o padrão de ouro neste domínio.

Espaços
públicos

Quando nell'architettura locale si inserisce lo spazio
pubblico, la sua caratteristica principale è l'assoluta
funzionalità e sostenibilità. Le ragioni per cui Kerrock sta
diventando lo standard di riferimento in questo campo.

Istituzioni
pubbliche
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MOL Cikava
Grosuplje, Slovenija

Projekt: Etele Plaza
Hungary
Photography: SVM Sortiment Vállalkozási KFT
Installation: Aleksandra Szűcs Photography

Petrol Barje
Ljubljana, Slovenia
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Wellnes hotel Rivera 
Portorož, Slovenia

El baile del agua sobre formas infinitas. Una danza de
relajación de la mente y el cuerpo. Kerrock – un lugar de
bienestar que supera siempre las expectativas.

A água a dançar na superfície de formas infinitas.
Uma dança de relaxamento da mente e do corpo.
Kerrock – um local de bem-estar que excede sempre as
expectativas.

Luoghi in cui l'acqua danza in infinite forme, luoghi in cui
si rilassano mente e corpo, luoghi di benessere che con
KERROCK superano ogni volta le aspettative.

Bienestar

Bem-estar

Wellness
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Elan Yachts
Slovenia

Resistencia al agua, estética funcional y certificado IMO.
¡A la náutica le encanta!

USO: Encimeras de cocina/fregaderos/revestimiento de
paredes de cocina/encimeras de baño/fregaderos de 
baño/revestimiento de paredes de baño/encimeras de 
mesa

Náutica

Resistência à água, estética funcional e certificação IMO.
A Náutica adora-o!

APLICAÇÃO: Balcões de cozinha/lava-loiças/revestimento 
de paredes de cozinha/balcões de casa de banho/
lava-loiças/revestimento de paredes de casa de banho/
topos de mesa

Náutica

Resistenza all'acqua, estetica funzionale e certificazione
IMO riconosciuta. La nautica semplicemente lo adora!

UTILIZZO: Piani da cucina/lavelli/rivestimento da parete
per cucina/piani da bagno/lavabi/rivestimenti da parete
per bagno/piani da tavolo

Nautica
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AIDAnova
Germany
Photography: Ingrid Fiebak-Kremer

AIDAnova
Germany
Photography: Ingrid Fiebak-Kremer

Elan Yachts
Slovenia
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Adria Mobil, Supersonic
Slovenia

Vacaciones, viajes y sensación de libertad en un espacio
limitado. Una paradoja que pocos materiales pueden
igualar.
Un diseño sofisticado que garantiza un mejor
aprovechamiento con una gran estética. Resistencia al
calor y al agua. Kerrock.

USO: Encimeras de lavabo/encimeras de cocina/
revestimientos murales/elementos decorativos

Caravaning

Férias, viagens e uma sensação de liberdade num espaço
limitado. Um paradoxo que poucos materiais conseguem
igualar.
Um design sofisticado que garante uma melhor
utilização com uma estética elevada. Resistência ao calor
e à água. Kerrock.

APLICAÇÃO: Balcões de lavatório/balcões de cozinha/
revestimento de paredes/elementos decorativos

Caravanismo

Vacanze, viaggi e sensazione di libertà in uno spazio
limitato. Un paradosso che pochi materiali riescono a
gestire.
Design sofisticato che garantisce un migliore utilizzo
con un'elevata estetica. Resistenza al calore e all'acqua.
Kerrock.

UTILIZZO: Piani lavabi/piani cucina/rivestimenti murali/
elementi decorativi

Caravanning
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Adria Mobil, Astella
Slovenia

Adria Mobil, Astella
Slovenia



6968 La experiencia
del pasado la ha
convertido en
el material del
futuro.
A  E X P E R I Ê N C I A  D O  P A S S A D O  M O L D O U - O 
N O  M A T E R I A L  D O  F U T U R O .

L E  E S P E R I E N Z E  D E L  P A S S A T O  L O  H A N N O 
P L A S M A T O  N E L  M A T E R I A L E  D E L  F U T U R O .

Exteriores 
Exteriores
Esterno
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Project: Villa Olimp
Olimp, Romania
Architecture: Phenomena laboratory
Photography: Cosmin Dragomir

El conector de los mundos de lo material y lo emocional.
Un lenguaje de valores, estética y cultura. El edificio con
Kerrock crea una huella duradera para las generaciones
futuras.

USO: Fachadas/mobiliario exterior/bancos/encimeras de
mesa/elementos decorativos/zonas de baño

El creador de
la primera
impresión

O conetor do mundo material e emocional. Uma
linguagem de valores, estética e cultura. Um edifício com
Kerrock cria uma pegada duradoura. Para as gerações
futuras.

APLICAÇÃO: Fachadas/mobiliário de exterior/bancos/
mesas/elementos decorativos/zonas de banho

A primeira
impressão

Connettore del mondo materiale ed emotivo. Voce di
valori, estetica e cultura. L'edificio con Kerrock crea un
segno permanente. Per le generazioni future.

UTILIZZO: Facciate/arredo per esterni/panchine/piani da
tavolo/elementi decorativi/bagni

Creatore
della prima
impressione
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Project: Villa Olimp
Olimp, Romania
Architecture: Phenomena laboratory
Photography: Cosmin Dragomir

Villa Great White
Korčula, Croatia
Photography: Robert Potokar

Project: Villa Olimp
Olimp, Romania
Architecture: Phenomena laboratory
Photography: Cosmin Dragomir

Project: Villa Olimp
Olimp, Romania
Architecture: Phenomena laboratory
Photography: Cosmin Dragomir
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Villa Great White
Korčula, Croatia
Photography: Robert Potokar
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¿De qué color es
su residencia?
Q U A L  É  A  C O R  D A  S U A  R E S I D Ê N C I A ?

D I  C H E  C O L O R E  É  L A  T U A  E S I S T E N Z A ?

Colores
Cores
Colori
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FRENCH VANILLA 
501

BISQUE
503

POLAR WHITE
101

PEARL WHITE
118

SNOW WHITE
108

VANILLA
500

WHITE ACRYLIC 
109

FLAMINGO PINK
443

MISTY GREY 
900

DAISY WHITE
129

PASTEL YELLOW 
545

PASTEL GREEN 
644

ICE BLUE 
736

ARCTIC WHITE
100

Uni light

Resistencia a los rayos UV – cambio de color inferior a 5 ΔE en 10 años. /
Resistência aos UV – alteração de cor inferior a 5 ΔE em 10 anos. /
Resistenza ai raggi UV – variazione di colore inferiore a 5 ΔE in 10 anni.

Huellas perceptibles tras un uso intensivo. / Vestígios visíveis após
utilização intensiva. / Tracce evidenti dopo un uso intensivo.

Transparencia: color semitransparente cuando está iluminado
desde la parte trasera. / Translúcido – cor semi-transparente quando
iluminada por trás. / Traslucidità – colore semitrasparente quando
è illuminato da dietro.

Buena opción de termoformado, el material puede termoformarse
hasta el radio de curvatura indicado en el catálogo técnico para el
procesamiento de material kerrock. También permite crear formas
tridimensionales, aunque las formas complejas pueden tener una
ligera decoloración en las curvas. / Boa opção de termomoldagem,
o material pode ser termomoldado até ao raio de curvatura indicado
na ficha técnica catálogo para o tratamento Kerrock. Também
permite criar formas tridimensionais, embora as formas complexas
possam mostrar ligeira descoloração na curva. / Buona opzione per
la termoformatura, il materiale può essere termoformato al raggio di
curvatura indicato nel catalogo tecnico per la lavorazione del materiale
kerrock. Permette anche la creazione di forme tridimensionali,
anche se nel caso di forme complesse si potrebbe notare un leggero
cambiamento di colore sulla curvatura.

Diseñado para zonas de cocina: Encimeras con fregadero, revestimiento
de paredes, mesas, islas de cocina, estantes, estanterías. / Concebido
para as zonas de cozinha: Bancadas com lava-loiça, revestimento de
paredes, mesas, ilhas de cozinha, prateleiras, estantes. / Destinato agli
ambienti da cucina: Piani con lavello da cucina, rivestimenti murali,
tavoli, isole cucina, mensole, scaffali.

Diseñado para cuartos de baño: Pilas y encimeras, estantes, estanterías,
elemento de varios niveles, revestimientos de pared: una alternativa a
las baldosas cerámicas. / Concebido para as casas de banho: Balcões
de lavatório com taças, prateleiras, estantes, prateleiras, revestimento
de paredes – uma alternativa aos azulejos de cerâmica. / Destinato agli
ambienti da bagno: Piani lavabi, mensole, scaffali, ripiani, rivestimenti
murali – un'alternativa alle piastrelle di ceramica

Para uso en exteriores: Fachadas, mobiliario de exteriores, bancos,
encimeras de mesa, elementos decorativos. / Para utilização no
exterior: Fachadas, mobiliário de exterior, bancos, tampos de mesa,
elementos decorativos. / Destinato agli spazi esterni: Facciate, arredi
per esterni, panchine, piani dei tavoli, elementi decorativi.

Ligeras huellas luego de uso intenso, visibles desde cierto ángulo. /
Ligeiros vestígios de utilização intensa, visíveis a partir de um
determinado ângulo. / Lievi tracce evidenti dopo un uso intensivo,
visibili da una certa angolazione.
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FOREST GREEN 
645

INDIGO
737

GREY QUARTZITE
513

SANDSTONE
514

ADRIATIC BLUE 
729

ASH GREY
901

BLACK 
909

GYPSUM
921

WATER STONE
922

CHARCOAL
923

BEIGEING
924

RUBY PINK
441

Uni dark

Diseñado para cuartos de baño: Pilas y encimeras, estantes, estanterías,
elemento de varios niveles, revestimientos de pared: una alternativa a
las baldosas cerámicas. / Concebido para as casas de banho: Balcões
de lavatório com taças, prateleiras, estantes, prateleiras, revestimento
de paredes – uma alternativa aos azulejos de cerâmica. / Destinato agli
ambienti da bagno: Piani lavabi, mensole, scaffali, ripiani, rivestimenti
murali – un'alternativa alle piastrelle di ceramica

Para uso en exteriores: Fachadas, mobiliario de exteriores, bancos,
encimeras de mesa, elementos decorativos. / Para utilização no
exterior: Fachadas, mobiliário de exterior, bancos, tampos de mesa,
elementos decorativos. / Destinato agli spazi esterni: Facciate, arredi
per esterni, panchine, piani dei tavoli, elementi decorativi.

Huellas perceptibles tras un uso intensivo. / Vestígios visíveis após
utilização intensiva. / Tracce evidenti dopo un uso intensivo.

Pequeñas marcas perceptibles por el uso intensivo. / Pequenos vestígios
após uma utilização intensa. / Piccole tracce evidenti dopo un uso 
intensivo.

Resistencia a los rayos UV – Cambio de color de 5 ΔE a 10 ΔE en 10 años. /
Resistência aos UV – mudança de cor de 5 ΔE para 10 ΔE em 10 anos. /
Resistenza ai raggi UV – Variazione di colore da 5 ΔE a 10 ΔE in 10 anni.

Resistencia a los rayos UV – cambio de color inferior a 5 ΔE en 10 años. /
Resistência aos UV – alteração de cor inferior a 5 ΔE em 10 anos. /
Resistenza ai raggi UV – variazione di colore inferiore a 5 ΔE in 10 anni.

Buena opción de termoformado, el material puede termoformarse
hasta el radio de curvatura indicado en el catálogo técnico para el
procesamiento de material kerrock. También permite crear formas
tridimensionales, aunque las formas complejas pueden tener una
ligera decoloración en las curvas. / Boa opção de termomoldagem,
o material pode ser termomoldado até ao raio de curvatura indicado
na ficha técnica catálogo para o tratamento Kerrock. Também
permite criar formas tridimensionais, embora as formas complexas
possam mostrar ligeira descoloração na curva. / Buona opzione per
la termoformatura, il materiale può essere termoformato al raggio di
curvatura indicato nel catalogo tecnico per la lavorazione del materiale
kerrock. Permette anche la creazione di forme tridimensionali,
anche se nel caso di forme complesse si potrebbe notare un leggero
cambiamento di colore sulla curvatura.

Diseñado para zonas de cocina: Encimeras con fregadero, revestimiento
de paredes, mesas, islas de cocina, estantes, estanterías. / Concebido
para as zonas de cozinha: Bancadas com lava-loiça, revestimento de
paredes, mesas, ilhas de cozinha, prateleiras, estantes. / Destinato agli
ambienti da cucina: Piani con lavello da cucina, rivestimenti murali,
tavoli, isole cucina, mensole, scaffali.

Ligeras huellas luego de uso intenso, visibles desde cierto ángulo. /
Ligeiros vestígios de utilização intensa, visíveis a partir de um
determinado ângulo. / Lievi tracce evidenti dopo un uso intensivo,
visibili da una certa angolazione.
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WOLLASTONITE
1076

KYANITE
9081

CRYOLITE
5196

MOLIBDENITE
9095

ONYX
9099

HEDENBERGIT
9011

BRILLIANTE
1080

PYRITE
1093

DESERT GOLD
5080

APENINO
1193

BASALT
5195

ICELAND
1090

SALT AND PEPER
1091

DOLOMITE GRAIN
1087

Granit

Color que contiene algo de material reciclado. / Cor que contém algum
material reciclado. / Colore contenente un po' di materiale riciclato.

Transparencia: color semitransparente cuando está iluminado desde la
parte trasera. / Translúcido – cor semi-transparente quando iluminada
por trás. / Traslucidità – colore semitrasparente quando è illuminato
da dietro.

Huellas perceptibles tras un uso intensivo. / Vestígios visíveis após
utilização intensiva. / Tracce evidenti dopo un uso intensivo..

Pequeñas marcas perceptibles por el uso intensivo. / Pequenos vestígios
após uma utilização intensa. / Piccole tracce evidenti dopo un uso 
intensivo.

Resistencia a los rayos UV – Cambio de color de 5 ΔE a 10 ΔE en 10 años. /
Resistência aos UV – mudança de cor de 5 ΔE para 10 ΔE em 10 anos. /
Resistenza ai raggi UV – Variazione di colore da 5 ΔE a 10 ΔE in 10 anni.

Resistencia a los rayos UV – cambio de color inferior a 5 ΔE en 10 años. /
Resistência aos UV – alteração de cor inferior a 5 ΔE em 10 anos. /
Resistenza ai raggi UV – variazione di colore inferiore a 5 ΔE in 10 anni.

Buena opción de termoformado, el material puede termoformarse
hasta el radio de curvatura indicado en el catálogo técnico para el
procesamiento de material kerrock. También permite crear formas
tridimensionales, aunque las formas complejas pueden tener una
ligera decoloración en las curvas. / Boa opção de termomoldagem,
o material pode ser termomoldado até ao raio de curvatura indicado
na ficha técnica catálogo para o tratamento Kerrock. Também
permite criar formas tridimensionais, embora as formas complexas
possam mostrar ligeira descoloração na curva. / Buona opzione per
la termoformatura, il materiale può essere termoformato al raggio di
curvatura indicato nel catalogo tecnico per la lavorazione del materiale
kerrock. Permette anche la creazione di forme tridimensionali,
anche se nel caso di forme complesse si potrebbe notare un leggero
cambiamento di colore sulla curvatura.

Ligeras huellas luego de uso intenso, visibles desde cierto ángulo. /
Ligeiros vestígios de utilização intensa, visíveis a partir de um
determinado ângulo. / Lievi tracce evidenti dopo un uso intensivo,
visibili da una certa angolazione.

Diseñado para cuartos de baño: Pilas y encimeras, estantes, estanterías,
elemento de varios niveles, revestimientos de pared: una alternativa a
las baldosas cerámicas. / Concebido para as casas de banho: Balcões
de lavatório com taças, prateleiras, estantes, prateleiras, revestimento
de paredes – uma alternativa aos azulejos de cerâmica. / Destinato agli
ambienti da bagno: Piani lavabi, mensole, scaffali, ripiani, rivestimenti
murali – un'alternativa alle piastrelle di ceramica

Para uso en exteriores: Fachadas, mobiliario de exteriores, bancos,
encimeras de mesa, elementos decorativos. / Para utilização no
exterior: Fachadas, mobiliário de exterior, bancos, tampos de mesa,
elementos decorativos. / Destinato agli spazi esterni: Facciate, arredi
per esterni, panchine, piani dei tavoli, elementi decorativi.

Diseñado para zonas de cocina: Encimeras con fregadero, revestimiento
de paredes, mesas, islas de cocina, estantes, estanterías. / Concebido
para as zonas de cozinha: Bancadas com lava-loiça, revestimento de
paredes, mesas, ilhas de cozinha, prateleiras, estantes. / Destinato agli
ambienti da cucina: Piani con lavello da cucina, rivestimenti murali,
tavoli, isole cucina, mensole, scaffali.



8584

QUARTZ
1050

BOTTICINO
5250

GRANULITE
1055

CALCITE
5053

OBSIDIAN
9050

ALBIT
5061

CHROMITE
9253

ARAGONITE
1052

SUNRISE
1157

AZZURE
1158

ARGENTO
1159

VENETIAN
1160

DIAMOND
1250

HALITE
1251

CRUSHED ICE
1252

PERLATO ROYAL
5251

SELENITE
9250

MOONLIGHT
9251

ANDESITE
9252

SNOWFALL
9257

Terrazzo

Resistencia a los rayos UV – Cambio de color de 5 ΔE a 10 ΔE en 10 años. /
Resistência aos UV – mudança de cor de 5 ΔE para 10 ΔE em 10 anos. /
Resistenza ai raggi UV – Variazione di colore da 5 ΔE a 10 ΔE in 10 anni.

Resistencia a los rayos UV – cambio de color inferior a 5 ΔE en 10 años. /
Resistência aos UV – alteração de cor inferior a 5 ΔE em 10 anos. /
Resistenza ai raggi UV – variazione di colore inferiore a 5 ΔE in 10 anni.

Diseñado para zonas de cocina: Encimeras con fregadero, revestimiento
de paredes, mesas, islas de cocina, estantes, estanterías. / Concebido
para as zonas de cozinha: Bancadas com lava-loiça, revestimento de
paredes, mesas, ilhas de cozinha, prateleiras, estantes. / Destinato agli
ambienti da cucina: Piani con lavello da cucina, rivestimenti murali,
tavoli, isole cucina, mensole, scaffali.

Diseñado para cuartos de baño: Pilas y encimeras, estantes, estanterías,
elemento de varios niveles, revestimientos de pared: una alternativa a
las baldosas cerámicas. / Concebido para as casas de banho: Balcões
de lavatório com taças, prateleiras, estantes, prateleiras, revestimento
de paredes – uma alternativa aos azulejos de cerâmica. / Destinato agli
ambienti da bagno: Piani lavabi, mensole, scaffali, ripiani, rivestimenti
murali – un'alternativa alle piastrelle di ceramica.
Para uso en exteriores: Fachadas, mobiliario de exteriores, bancos,
encimeras de mesa, elementos decorativos. / Para utilização no
exterior: Fachadas, mobiliário de exterior, bancos, tampos de mesa,
elementos decorativos. / Destinato agli spazi esterni: Facciate, arredi
per esterni, panchine, piani dei tavoli, elementi decorativi.

Huellas perceptibles tras un uso intensivo. / Vestígios visíveis após
utilização intensiva. / Tracce evidenti dopo un uso intensivo..

Ligeras huellas luego de uso intenso, visibles desde cierto ángulo. /
Ligeiros vestígios de utilização intensa, visíveis a partir de um
determinado ângulo. / Lievi tracce evidenti dopo un uso intensivo,
visibili da una certa angolazione.

Color que contiene algo de material reciclado. / Cor que contém algum
material reciclado. / Colore contenente un po' di materiale riciclato.



8786

MAGNESITE
N 133

WHITE AGATE
N 134

WHITE MAPLE
N 546

Natur

Diseñado para zonas de cocina: Encimeras con fregadero, revestimiento
de paredes, mesas, islas de cocina, estantes, estanterías. / Concebido
para as zonas de cozinha: Bancadas com lava-loiça, revestimento de
paredes, mesas, ilhas de cozinha, prateleiras, estantes. / Destinato agli
ambienti da cucina: Piani con lavello da cucina, rivestimenti murali,
tavoli, isole cucina, mensole, scaffali.
Diseñado para cuartos de baño: Pilas y encimeras, estantes, estanterías,
elemento de varios niveles, revestimientos de pared: una alternativa a
las baldosas cerámicas. / Concebido para as casas de banho: Balcões
de lavatório com taças, prateleiras, estantes, prateleiras, revestimento
de paredes – uma alternativa aos azulejos de cerâmica. / Destinato agli
ambienti da bagno: Piani lavabi, mensole, scaffali, ripiani, rivestimenti
murali – un'alternativa alle piastrelle di ceramica
Para uso en exteriores: Fachadas, mobiliario de exteriores, bancos,
encimeras de mesa, elementos decorativos. / Para utilização no
exterior: Fachadas, mobiliário de exterior, bancos, tampos de mesa,
elementos decorativos. / Destinato agli spazi esterni: Facciate, arredi
per esterni, panchine, piani dei tavoli, elementi decorativi.

Transparencia: color semitransparente cuando está iluminado desde la
parte trasera. / Translúcido – cor semi-transparente quando iluminada
por trás. / Traslucidità – colore semitrasparente quando è illuminato
da dietro.

Resistencia a los rayos UV – cambio de color inferior a 5 ΔE en 10 años. /
Resistência aos UV – alteração de cor inferior a 5 ΔE em 10 anos. /
Resistenza ai raggi UV – variazione di colore inferiore a 5 ΔE in 10 anni.

Ligeras huellas luego de uso intenso, visibles desde cierto ángulo. /
Ligeiros vestígios de utilização intensa, visíveis a partir de um
determinado ângulo. / Lievi tracce evidenti dopo un uso intensivo,
visibili da una certa angolazione.

Buena opción de termoformado, el material puede termoformarse
hasta el radio de curvatura indicado en el catálogo técnico para el
procesamiento de material kerrock. También permite crear formas
tridimensionales, aunque las formas complejas pueden tener una
ligera decoloración en las curvas. / Boa opção de termomoldagem,
o material pode ser termomoldado até ao raio de curvatura indicado
na ficha técnica catálogo para o tratamento Kerrock. Também
permite criar formas tridimensionais, embora as formas complexas
possam mostrar ligeira descoloração na curva. / Buona opzione per
la termoformatura, il materiale può essere termoformato al raggio di
curvatura indicato nel catalogo tecnico per la lavorazione del materiale
kerrock. Permette anche la creazione di forme tridimensionali,
anche se nel caso di forme complesse si potrebbe notare un leggero
cambiamento di colore sulla curvatura.



8988

GRAYWACKE
N 9259

TEAK WOOD
N 548

ICEBERG
N 1258

CITRINE
N 5259

Diseñado para zonas de cocina: Encimeras con fregadero, revestimiento
de paredes, mesas, islas de cocina, estantes, estanterías. / Concebido
para as zonas de cozinha: Bancadas com lava-loiça, revestimento de
paredes, mesas, ilhas de cozinha, prateleiras, estantes. / Destinato agli
ambienti da cucina: Piani con lavello da cucina, rivestimenti murali,
tavoli, isole cucina, mensole, scaffali.

Diseñado para cuartos de baño: Pilas y encimeras, estantes, estanterías,
elemento de varios niveles, revestimientos de pared: una alternativa a
las baldosas cerámicas. / Concebido para as casas de banho: Balcões
de lavatório com taças, prateleiras, estantes, prateleiras, revestimento
de paredes – uma alternativa aos azulejos de cerâmica. / Destinato agli
ambienti da bagno: Piani lavabi, mensole, scaffali, ripiani, rivestimenti
murali – un'alternativa alle piastrelle di ceramica.

Para uso en exteriores: Fachadas, mobiliario de exteriores, bancos,
encimeras de mesa, elementos decorativos. / Para utilização no
exterior: Fachadas, mobiliário de exterior, bancos, tampos de mesa,
elementos decorativos. / Destinato agli spazi esterni: Facciate, arredi
per esterni, panchine, piani dei tavoli, elementi decorativi.

Resistencia a los rayos UV – cambio de color inferior a 5 ΔE en 10 años. /
Resistência aos UV – alteração de cor inferior a 5 ΔE em 10 anos. /
Resistenza ai raggi UV – variazione di colore inferiore a 5 ΔE in 10 anni.

Buena opción de termoformado, el material puede termoformarse
hasta el radio de curvatura indicado en el catálogo técnico para el
procesamiento de material kerrock. También permite crear formas
tridimensionales, aunque las formas complejas pueden tener una
ligera decoloración en las curvas. / Boa opção de termomoldagem,
o material pode ser termomoldado até ao raio de curvatura indicado
na ficha técnica catálogo para o tratamento Kerrock. Também
permite criar formas tridimensionais, embora as formas complexas
possam mostrar ligeira descoloração na curva. / Buona opzione per
la termoformatura, il materiale può essere termoformato al raggio di
curvatura indicato nel catalogo tecnico per la lavorazione del materiale
kerrock. Permette anche la creazione di forme tridimensionali,
anche se nel caso di forme complesse si potrebbe notare un leggero
cambiamento di colore sulla curvatura.

Huellas perceptibles tras un uso intensivo. / Vestígios visíveis após
utilização intensiva. / Tracce evidenti dopo un uso intensivo..

Pequeñas marcas perceptibles por el uso intensivo. / Pequenos vestígios
após uma utilização intensa. / Piccole tracce evidenti dopo un uso 
intensivo.

Ligeras huellas luego de uso intenso, visibles desde cierto ángulo. /
Ligeiros vestígios de utilização intensa, visíveis a partir de um
determinado ângulo. / Lievi tracce evidenti dopo un uso intensivo,
visibili da una certa angolazione. Color que contiene algo de material reciclado. / Cor que contém algum

material reciclado. / Colore contenente un po' di materiale riciclato.



9190

BUFFALO
M 123

HOWLITE
M 124

IVORY BROWN
M 536

Marble

Diseñado para zonas de cocina: Encimeras con fregadero, revestimiento
de paredes, mesas, islas de cocina, estantes, estanterías. / Concebido
para as zonas de cozinha: Bancadas com lava-loiça, revestimento de
paredes, mesas, ilhas de cozinha, prateleiras, estantes. / Destinato agli
ambienti da cucina: Piani con lavello da cucina, rivestimenti murali,
tavoli, isole cucina, mensole, scaffali.

Diseñado para cuartos de baño: Pilas y encimeras, estantes, estanterías,
elemento de varios niveles, revestimientos de pared: una alternativa a
las baldosas cerámicas. / Concebido para as casas de banho: Balcões
de lavatório com taças, prateleiras, estantes, prateleiras, revestimento
de paredes – uma alternativa aos azulejos de cerâmica. / Destinato agli
ambienti da bagno: Piani lavabi, mensole, scaffali, ripiani, rivestimenti
murali – un'alternativa alle piastrelle di ceramica.

Para uso en exteriores: Fachadas, mobiliario de exteriores, bancos,
encimeras de mesa, elementos decorativos. / Para utilização no
exterior: Fachadas, mobiliário de exterior, bancos, tampos de mesa,
elementos decorativos. / Destinato agli spazi esterni: Facciate, arredi
per esterni, panchine, piani dei tavoli, elementi decorativi.

Resistencia a los rayos UV – cambio de color inferior a 5 ΔE en 10 años. /
Resistência aos UV – alteração de cor inferior a 5 ΔE em 10 anos. /
Resistenza ai raggi UV – variazione di colore inferiore a 5 ΔE in 10 anni.

Ligeras huellas luego de uso intenso, visibles desde cierto ángulo. /
Ligeiros vestígios de utilização intensa, visíveis a partir de um
determinado ângulo. / Lievi tracce evidenti dopo un uso intensivo,
visibili da una certa angolazione.

Buena opción de termoformado, el material puede termoformarse
hasta el radio de curvatura indicado en el catálogo técnico para el
procesamiento de material kerrock. También permite crear formas
tridimensionales, aunque las formas complejas pueden tener una
ligera decoloración en las curvas. / Boa opção de termomoldagem,
o material pode ser termomoldado até ao raio de curvatura indicado
na ficha técnica catálogo para o tratamento Kerrock. Também
permite criar formas tridimensionais, embora as formas complexas
possam mostrar ligeira descoloração na curva. / Buona opzione per
la termoformatura, il materiale può essere termoformato al raggio di
curvatura indicato nel catalogo tecnico per la lavorazione del materiale
kerrock. Permette anche la creazione di forme tridimensionali,
anche se nel caso di forme complesse si potrebbe notare un leggero
cambiamento di colore sulla curvatura.



9392

GABBRO
M 9078

DIASPORE
M 1060

ALABASTER
M 1156

BARITE
M 5079

PYROXENE
M 9197

PANTHEON
M 9202

Huellas perceptibles tras un uso intensivo. / Vestígios visíveis após
utilização intensiva. / Tracce evidenti dopo un uso intensivo..

Pequeñas marcas perceptibles por el uso intensivo. / Pequenos vestígios
após uma utilização intensa. / Piccole tracce evidenti dopo un uso 
intensivo.

Ligeras huellas luego de uso intenso, visibles desde cierto ángulo. /
Ligeiros vestígios de utilização intensa, visíveis a partir de um
determinado ângulo. / Lievi tracce evidenti dopo un uso intensivo,
visibili da una certa angolazione.

Resistencia a los rayos UV – Cambio de color de 5 ΔE a 10 ΔE en 10 años. /
Resistência aos UV – mudança de cor de 5 ΔE para 10 ΔE em 10 anos. /
Resistenza ai raggi UV – Variazione di colore da 5 ΔE a 10 ΔE in 10 anni.

Resistencia a los rayos UV – cambio de color inferior a 5 ΔE en 10 años. /
Resistência aos UV – alteração de cor inferior a 5 ΔE em 10 anos. /
Resistenza ai raggi UV – variazione di colore inferiore a 5 ΔE in 10 anni.

Diseñado para zonas de cocina: Encimeras con fregadero, revestimiento
de paredes, mesas, islas de cocina, estantes, estanterías. / Concebido
para as zonas de cozinha: Bancadas com lava-loiça, revestimento de
paredes, mesas, ilhas de cozinha, prateleiras, estantes. / Destinato agli
ambienti da cucina: Piani con lavello da cucina, rivestimenti murali,
tavoli, isole cucina, mensole, scaffali.

Diseñado para cuartos de baño: Pilas y encimeras, estantes, estanterías,
elemento de varios niveles, revestimientos de pared: una alternativa a
las baldosas cerámicas. / Concebido para as casas de banho: Balcões
de lavatório com taças, prateleiras, estantes, prateleiras, revestimento
de paredes – uma alternativa aos azulejos de cerâmica. / Destinato agli
ambienti da bagno: Piani lavabi, mensole, scaffali, ripiani, rivestimenti
murali – un'alternativa alle piastrelle di ceramica.

Para uso en exteriores: Fachadas, mobiliario de exteriores, bancos,
encimeras de mesa, elementos decorativos. / Para utilização no
exterior: Fachadas, mobiliário de exterior, bancos, tampos de mesa,
elementos decorativos. / Destinato agli spazi esterni: Facciate, arredi
per esterni, panchine, piani dei tavoli, elementi decorativi.

Buena opción de termoformado, el material puede termoformarse
hasta el radio de curvatura indicado en el catálogo técnico para el
procesamiento de material kerrock. También permite crear formas
tridimensionales, aunque las formas complejas pueden tener una
ligera decoloración en las curvas. / Boa opção de termomoldagem,
o material pode ser termomoldado até ao raio de curvatura indicado
na ficha técnica catálogo para o tratamento Kerrock. Também
permite criar formas tridimensionais, embora as formas complexas
possam mostrar ligeira descoloração na curva. / Buona opzione per
la termoformatura, il materiale può essere termoformato al raggio di
curvatura indicato nel catalogo tecnico per la lavorazione del materiale
kerrock. Permette anche la creazione di forme tridimensionali,
anche se nel caso di forme complesse si potrebbe notare un leggero
cambiamento di colore sulla curvatura.



9594

* Con brillos / Com purpurina / Con brillantini

PLATINUM
1071*

WHITE GLITTER
1194*

GRAPHITE
9070*

ES 112

MF 178

BLACK 
SPECULARITE
9170*

La mezcla original de efecto Terrazzo y partículas translúcidas. A mistura original de efeito Terrazzo e partículas
translúcidas. Una miscela originale di effetto Terrazzo e particelle traslucide.

LAVASTONE
MB 9955

WHITE
11

STRONTIANITE
8101

LUXITE
8102

OPAL BROWN
8901

NERO
MB 990

MIDNIGHT BLACK METALIC

EASY SHAPING

KERROCK MF 
MED CERTIFICATE

LUMINO

LUMINACO

Resistencia a los rayos UV – Cambio de color de 5 ΔE a 10 ΔE en 10 años. /
Resistência aos UV – mudança de cor de 5 ΔE para 10 ΔE em 10 anos. /
Resistenza ai raggi UV – Variazione di colore da 5 ΔE a 10 ΔE in 10 anni.

Huellas perceptibles tras un uso intensivo. / Vestígios visíveis após
utilização intensiva. / Tracce evidenti dopo un uso intensivo..

Pequeñas marcas perceptibles por el uso intensivo. / Pequenos vestígios
após uma utilização intensa. / Piccole tracce evidenti dopo un uso 
intensivo.

Ligeras huellas luego de uso intenso, visibles desde cierto ángulo. /
Ligeiros vestígios de utilização intensa, visíveis a partir de um
determinado ângulo. / Lievi tracce evidenti dopo un uso intensivo,
visibili da una certa angolazione.

Diseñado para zonas de cocina: Encimeras con fregadero, revestimiento
de paredes, mesas, islas de cocina, estantes, estanterías. / Concebido
para as zonas de cozinha: Bancadas com lava-loiça, revestimento de
paredes, mesas, ilhas de cozinha, prateleiras, estantes. / Destinato agli
ambienti da cucina: Piani con lavello da cucina, rivestimenti murali,
tavoli, isole cucina, mensole, scaffali.

Diseñado para cuartos de baño: Pilas y encimeras, estantes, estanterías,
elemento de varios niveles, revestimientos de pared: una alternativa a
las baldosas cerámicas. / Concebido para as casas de banho: Balcões
de lavatório com taças, prateleiras, estantes, prateleiras, revestimento
de paredes – uma alternativa aos azulejos de cerâmica. / Destinato agli
ambienti da bagno: Piani lavabi, mensole, scaffali, ripiani, rivestimenti
murali – un'alternativa alle piastrelle di ceramica.

Para uso en exteriores: Fachadas, mobiliario de exteriores, bancos,
encimeras de mesa, elementos decorativos. / Para utilização no
exterior: Fachadas, mobiliário de exterior, bancos, tampos de mesa,
elementos decorativos. / Destinato agli spazi esterni: Facciate, arredi
per esterni, panchine, piani dei tavoli, elementi decorativi.

UV resistance – colour change of less than 5 ΔE in 10 years.  /  
UV-Beständigkeit – Farbveränderung von weniger als 5 ΔE in 10 Jahren. / 
Résistance aux UV – changement de couleur inférieur à 5 ΔE en 10 ans.

Buena opción de termoformado, el material puede termoformarse
hasta el radio de curvatura indicado en el catálogo técnico para el
procesamiento de material kerrock. También permite crear formas
tridimensionales, aunque las formas complejas pueden tener una
ligera decoloración en las curvas. / Boa opção de termomoldagem,
o material pode ser termomoldado até ao raio de curvatura indicado
na ficha técnica catálogo para o tratamento Kerrock. Também
permite criar formas tridimensionais, embora as formas complexas
possam mostrar ligeira descoloração na curva. / Buona opzione per
la termoformatura, il materiale può essere termoformato al raggio di
curvatura indicato nel catalogo tecnico per la lavorazione del materiale
kerrock. Permette anche la creazione di forme tridimensionali,
anche se nel caso di forme complesse si potrebbe notare un leggero
cambiamento di colore sulla curvatura.

Translucidez – color translúcido cuando se ilumina desde la parte trasera. 
/ Translúcido – cor transparente quando retroiluminado. / Traslucidità – 
colore traslucido quando illuminato da dietro.

Altas posibilidades de termoformabilidad, que permite la creación de
formas tridimensionales. Se pueden hacer formas extremas, es posible
ligera decoloración en las curvas. / Elevada termoformabilidade,
permitindo a criação de formas tridimensionais. Podem ser feitas
formas extremas, podem ligeira descoloração na curva. / Un'ottima
opzione per la termoformatura, che consente la creazione di forme
tridimensionali. Si possono realizzare forme estreme, si può notare un
leggero cambiamento di colore sulla curvatura.



9796

Resistencia a los rayos UV – Cambio de color
de 5 ΔE a 10 ΔE en 10 años. / Resistência
aos UV – mudança de cor 5 ΔE a 10 ΔE em
10 anos. / Resistenza ai raggi UV – Variazione di
colore da 5 ΔE a 10 ΔE in 10 anni.

Resistencia a los rayos UV – cambio de color 
inferior a 5 ΔE en 10 años. / Resistência aos UV 
– alteração de cor inferior a 5 ΔE em 10 anos. 
/ Resistenza ai raggi UV – variazione di colore 
inferiore a 5 ΔE in 10 anni.

Diseñado para zonas de cocina: Encimeras con 
fregadero, revestimiento de paredes, mesas, 
islas de cocina, estantes, estanterías. / Concebido 
para as zonas de cozinha: Bancadas com 
lava-loiça, revestimento de paredes, mesas, ilhas 
de cozinha, prateleiras, estantes. / Destinato agli 
ambienti da cucina: Piani con lavello da cucina, 
rivestimenti murali, tavoli, isole cucina, mensole, 
scaffali.

Diseñado para cuartos de baño: Pilas y 
encimeras, estantes, estanterías, elemento de 
varios niveles, revestimientos de pared: una 
alternativa a las baldosas cerámicas. / Concebido 
para as casas de banho: Balcões de lavatório 
com taças, prateleiras, estantes, prateleiras, 
revestimento de paredes – uma alternativa aos 
azulejos de cerâmica. / Destinato agli ambienti 
da bagno: Piani lavabi, mensole, scaffali, ripiani, 
rivestimenti murali – un'alternativa alle piastrelle 
di ceramica.

Para uso en exteriores: Fachadas, mobiliario 
de exteriores, bancos, encimeras de mesa, 
elementos decorativos. / Para utilização no
exterior: Fachadas, mobiliário de exterior, 
bancos, tampos de mesa, elementos 
decorativos. / Destinato agli spazi esterni: 
Facciate, arredi per esterni, panchine, piani dei 
tavoli, elementi decorativi.

Transparencia: color semitransparente cuando 
está iluminado desde la parte trasera. / 
Translúcido – cor semi-transparente quando 
iluminada por trás. / Traslucidità – colore 
semitrasparente quando è illuminato da dietro.

Translucidez – color translúcido cuando se 
ilumina desde la parte trasera. / Translúcido 
– cor transparente quando retroiluminado. / 
Traslucidità – colore traslucido quando illuminato 
da dietro.

Huellas perceptibles tras un uso intensivo. / 
Vestígios visíveis após utilização intensiva. / 
Tracce evidenti dopo un uso intensivo.

Pequeñas marcas perceptibles por el uso 
intensivo. / Pequenos vestígios após uma 
utilização intensa. / Piccole tracce evidenti dopo 
un uso intensivo.

Ligeras huellas luego de uso intenso, visibles 
desde cierto ángulo. / Ligeiros vestígios de 
utilização intensa, visíveis a partir de um
determinado ângulo. / Lievi tracce evidenti 
dopo un uso intensivo, visibili da una certa 
angolazione.

Buena opción de termoformado, el material 
puede termoformarse hasta el radio de 
curvatura indicado en el catálogo técnico para 
el procesamiento de material kerrock. También 
permite crear formas tridimensionales, aunque 
las formas complejas pueden tener una
ligera decoloración en las curvas. / Boa 
opção de termomoldagem, o material pode 
ser termomoldado até ao raio de curvatura 
indicado na ficha técnica catálogo para 
o tratamento Kerrock. Também permite 
criar formas tridimensionais, embora as 
formas complexas possam mostrar ligeira 
descoloração na curva. / Buona opzione per 
la termoformatura, il materiale può essere 
termoformato al raggio di curvatura indicato 
nel catalogo tecnico per la lavorazione del 
materiale kerrock. Permette anche la creazione 
di forme tridimensionali, anche se nel caso di 
forme complesse si potrebbe notare un leggero 
cambiamento di colore sulla curvatura.

Altas posibilidades de termoformabilidad, que 
permite la creación de formas tridimensionales. 
Se pueden hacer formas extremas, es posible
ligera decoloración en las curvas. / Elevada 
termoformabilidade, permitindo a criação de 
formas tridimensionais. Podem ser feitas
formas extremas, podem ligeira descoloração 
na curva. / Un'ottima opzione per la 
termoformatura, che consente la creazione di 
forme tridimensionali. Si possono realizzare 
forme estreme, si può notare un leggero 
cambiamento di colore sulla curvatura.

Color que contiene algo de material reciclado. 
/ Cor que contém algum material reciclado. / 
Colore contenente un po' di materiale riciclato.

LEYENDA. CHAVE. LEGENDA.
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La grandeza del
diseño reside en
el más mínimo
detalle.
A  G R A N D E Z A  D O  D E S I G N  R E S I D E  N O 
M A I S  Í N F I M O  P O R M E N O R .

L A  G R A N D E Z Z A  D E L  D E S I G N  È  N A S C O S T A 
N E L  P I U  P I C C O L O  D E T T A G L I O .

Productos 
Kerrock
Produtos 
Kerrock
Prodotti  
Kerrock
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ON – Cuenco sobre la encimera / lavatório de pousar no tampo / 

Lavabo sul piano

IN – Cuenco integrado en la encimera / lavatório semi-integrado no

tampo / Lavabo integrato nel piano

UN – Cuenco integrado bajo la encimera / lavatório embutido 

debaixo do tampo / Lavabo integrato sotto il piano

Puede haber variaciones de tono entre las pilas y las baldosas del mismo 

color. Las dimensiones reales pueden variar respecto a las mostradas (del 

plano).

Pode haver variações de tonalidade entre produções e folhas da mesma cor.

As dimensões reais podem diferir das apresentadas (a partir da planta).

Tra lavabi e pannelli dello stesso colore possono verificarsi differenze di 

tonalità. Le dimensioni effettive potrebbero discostarsi da quelle indicate (dal 

progetto).

Los lavabos Kerrock le dan la bienvenida en todo
momento por su facilidad de uso, resistencia, facilidad de
limpieza y diseño atemporal.

Pilletes

Os lavatórios Kerrock cumprimentam-no sempre pela sua
facilidade de utilização, resistência, facilidade de limpeza e
design intemporal.

Lavatórios

Lavabi
I lavabi Kerrock ti accolgono ogni volta con la loro usabilità,
resistenza, facilità di pulizia e design senza tempo.
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GRANIT

UNI DARK

UNI LIGHT

MAJA-UN 
480 mm / 351 mm / 125 mm / ø 46 mm

KERI-UN 
ø 343 mm / 114 mm / ø 46 mm

JANA-UN
ø 242 mm / 97 mm / ø 46 mm

META-UN
ø 390 mm / 155 mm / ø 46 mm

RONDO-UN
ø 432 mm / 120 mm  / ø 46 mm

GRANIT

UNI DARK

UNI LIGHT

GRANIT

UNI DARK

UNI LIGHT

GRANIT

UNI DARK

UNI LIGHT

GRANIT

UNI DARK

UNI LIGHT

TISA-UN 
418 mm / 332 mm / 100 mm / ø 46 mm

ANA-UN
405 mm / 274 mm / 102 mm / ø 46 mm

BLANCA-UN
404 mm / 323 mm / 110 mm / ø 46 mm

GRANIT

UNI DARK

UNI LIGHT

GRANIT

UNI DARK

UNI LIGHT

108

129

PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI. PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI.
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108

503

129

901

100

108

503

129

901

100

108

503

129

901

100

108

503

129

901

100

GRANIT

UNI DARK

UNI LIGHT

IVA-UN
503 mm / 390 mm / 124 mm / ø 46 mm

GRANIT

UNI DARK

UNI LIGHT

AJDA-UN 
496 mm / 361 mm / 120 mm / ø 46 mm

INA 500-UN 
500 mm / 300 mm / 110 mm / ø 46 mm

INA 400-UN  
400 mm / 300 mm / 110 mm / ø 46 mm

INA 600-UN
600 mm / 300 mm / 110 mm / ø 46 mm

INA 700-UN
700 mm / 300 mm / 110 mm / ø 46 mm

GRANIT

UNI DARK

UNI LIGHT

BEA-UN
720 mm / 377 mm  / 165 mm / ø 46 mm

PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI.PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI.

108

129

AMY-UN
316 mm / 206 mm / 83 mm / ø 46 mm

1

5

6

7
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CHERI-UN 
500 mm / 350 mm / 116 mm / ø 46 mm

BRINA-UN 
450 mm / 300 mm / 116 mm / ø 46 mm

LORA-UN
580 mm / 370 mm / 116 mm / ø 46 mm

KELI-UN
580 mm / 370 mm / 120 mm / ø 46 mm

UNI DARK

UNI DARK

UNI DARK

UNI DARK

UNI LIGHT

UNI LIGHT

UNI LIGHT

UNI LIGHT

PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI. PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI.

7

PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI. SIFONES. SIFÕES. SIFONI.

JANA-UN ø 242 mm / 97 mm / ø 46 mm

KERI-UN ø 343 mm / 114 mm / ø 46 mm  

META-UN ø 390 mm / 155 mm / ø 46 mm  

RONDO-UN ø 432 mm / 120 mm  / ø 46 mm  

TISA-UN 418 mm / 332 mm / 100 mm / ø 46 mm  

ANA-UN 405 mm / 274 mm / 102 mm / ø 46 mm  

BLANCA-UN 404 mm / 323 mm / 110 mm / ø 46 mm  

MAJA-UN 480 mm / 351 mm / 125 mm / ø 46 mm  

AJDA-UN 496 mm / 361 mm / 120 mm / ø 46 mm  

IVA-UN 503 mm / 390 mm / 124 mm / ø 46 mm  

BEA-UN 720 mm / 377 mm  / 165 mm / ø 46 mm  

INA 400-UN 400 mm / 300 mm / 110 mm / ø 46 mm  

INA 500-UN 500 mm / 300 mm / 110 mm / ø 46 mm  

INA 600-UN 600 mm / 300 mm / 110 mm / ø 46 mm

INA 700-UN 700 mm / 300 mm / 110 mm / ø 46 mm

BRINA-UN 450 mm / 300 mm / 116 mm / ø 46 mm  

CHERI-UN 500 mm / 350 mm / 116 mm / ø 46 mm  

LORA-UN 580 mm / 370 mm / 116 mm / ø 46 mm  

KELI-UN 580 mm / 370 mm / 120 mm / ø 46 mm  

AMY-UN 316 mm / 206 mm / 83 mm / ø 46 mm

CLICK-CLACK/FOR 
BOWL WITH O/CR/FI 46

SIPHON FI 46 FOR 
BOWL

CLICK-CL./BOWL 
WITH O/KERR 108/
FI 46

SIPHON PVC SPACE SAVING 
FOR BOWL PVC/FI 46

SIPHON FOR BOWL/
CR/FI 46

5 6 7

DRAIN/BOWL WITHOUT O/
CR/FI 46

DRAIN KIARA FOR BOWL
WITHOUT O/CR/FI 46

DRAIN/BOWL WITHOUT O/
KERR 108/FI 46
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108

129

108

129

108

129

108

129

108

129

CHERI V-UN  
500 mm / 350 mm / 116 mm / ø 46 mm

BRINA V-UN 
450 mm / 300 mm / 116 mm / ø 46 mm

LORA V-UN 
580 mm / 370 mm / 116 mm / ø 46 mm

VITA V-UN
460 mm / 370 mm / 163 mm / ø 46 mm

RUBY V-UN  
531 mm / 301 mm / 84 mm / ø 46 mm

WASHBASIN. WASCHBECKEN. VASQUE. SIPHONES. SIPHONS. SIPHONS.

BRINA V-UN 450 mm / 300 mm / 116 mm / ø 46 mm

CHERI V-UN 500 mm / 350 mm / 116 mm / ø 46 mm

LORA V-UN 580 mm / 370 mm / 116 mm / ø 46 mm

VITA V-UN 460 mm / 370 mm / 163 mm / ø 46 mm

RUBY V-UN 531 mm / 301 mm / 84 mm / ø 46 mm

SIPHON FI 46 FOR 
BOWL

SIPHON PVC SPACE 
SAVING FOR BOWL PVC/
FI 46

SIPHON FOR BOWL/
CR/FI 45

7 DRAIN KIARA FOR BOWL
WITHOUT O/CR/FI 46

PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI. PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI.
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108

129

108

129

108

129

108

129

108

129

108

129

SOFT 380 V-IN
ø 366 mm / 109 mm / ø 46 mm

SOFT 380 V-ON
ø 366 mm / 109 mm / ø 46 mm

SOFT 380 V-UN
ø 366 mm / 109 mm / ø 46 mm

SOFT 550 V-ON
536 mm / 346 mm / 109 mm / ø 46 mm

SOFT 550 V-UN
536 mm / 346 mm / 109 mm / ø 46 mm

SOFT 550 V-IN
536 mm / 345 mm / 109 mm / ø 46 mm

WASHBASINS. WASCHBECKEN. VASQUES. WASHBASINS. WASCHBECKEN. VASQUES.



113112

GLORIA 580 V-UN
547 mm / 367 mm / 100 mm / ø 46 mm

GLORIA 580 V-IN
547 mm / 367 mm / 100 mm / ø 46 mm

GLORIA 880 V-IN
848 mm / 368 mm / 100 mm / ø 46 mm

GLORIA 880 V-UN
848 mm / 368 mm / 100 mm / ø 46 mm

108

129

108

129

108

129

108

129

LUX 380 V-IN
378 mm / 378 mm / 109 mm / ø 46 mm

LUX 380 V-UN
368 mm / 368 mm / 109 mm / ø46 mm

LUX 500 V-ON
497 mm / 357 mm / 109 mm / ø 46 mm

LUX 380 V-ON
377 mm / 377 mm / 109 mm / ø 46 mm

108

129

108

129

108

129

108

129

PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI. PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI.
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108

129

108

129

108

129

108

129

108

129

108

129

108

129

108

129

LUX 500 V-IN
498 mm / 358 mm / 109 mm / ø 46 mm

ODA V-ON
550 mm / 425 mm / 109 mm / ø 46 mm

DEMI V-ON
544 mm / 356 mm / 130 mm / ø 46 mm

ARIANA 370 V-ON
354 mm / 354 mm / 119 mm / ø 46 mm

ARIANA 550 V-ON
534 mm / 354 mm / 119 mm / ø 46 mm

LUX 500 V-UN
487 mm / 347 mm / 109 mm / ø46 mm

ARIANA 370 V-UN
354 mm / 354 mm / 119 mm / ø46 mm

ARIANA 550 V-UN
534 mm / 354 mm / 119 mm / ø46 mm

PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI. PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI.
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KIARA 500-UN
500 mm/ 350 mm/ 74 mm / ø46 mm

KIARA 500 V-UN
500 mm/ 350 mm/ 74 mm / ø46 mm

KIARA 450 V-UN
450 mm / 300 mm / 74 mm / ø46 mm

KIARA 450-UN
450 mm / 300 mm / 74 mm / ø46 mm

108

129

108

129

108

129

108

129

KIARA 700-UN
700 mm/ 350 mm/ 74 mm / ø46 mm

KIARA 700 V-UN
700 mm/ 350 mm/ 74 mm / ø46 mm

108

129

108

129

PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI. PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI.
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ASTORIA 610-V
610 mm / 485 mm / 110 mm / ø46 mm

ASTORIA 710-V
710 mm / 485 mm / 110 mm / ø46 mm

ASTORIA 810-V
810 mm / 485 mm / 110 mm / ø46 mm

ASTORIA 910-V
910 mm / 485 mm / 110 mm / ø46 mm

108

129

108

129

108

129

108

129

ASTORIA 1210 D-V
1210 mm / 485 mm / 110 mm / ø46 mm

108

129

LAVABOS. LAVATÓRIOS. LAVABI. LAVABOS. LAVATÓRIOS. LAVABI.
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SIPHON FI 46 FOR 
BOWL

SIPHON PVC SPACE 
SAVING FOR BOWL PVC/
FI 46

SIPHON FOR BOWL/
CR/FI 46

DRAIN KIARA FOR BOWL
WITHOUT O/CR/FI 46

DRAIN/BOWL WITHOUT O/
TYP 2/KERR 108

* Drenaje incluido / Sifão / Lo scarico è incluso
** El drenaje está incorporado / O Sifão está incorporado / Lo scarico è integrato

PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI. SIFONES. SIFÕES. SIFONI.

SOFT 380 V-ON ø 366 mm / 109 mm / ø 46 mm

SOFT 380 V-IN ø 366 mm / 109 mm / ø 46 mm

SOFT 380 V-UN ø 366 mm / 109 mm / ø 46 mm

SOFT 550 V-IN 535 mm / 345 mm / 109 mm / ø 46 mm

SOFT 550 V-ON 536 mm / 346 mm / 109 mm / ø 46 mm

SOFT 550 V-UN 536 mm / 346 mm / 109 mm / ø 46 mm

GLORIA 580 V-IN 547 mm / 367 mm / 100 mm / ø 46 mm

GLORIA 580 V-UN 547 mm / 367 mm / 100 mm / ø 46 mm

GLORIA 880 V-IN 848 mm / 368 mm / 100 mm / ø 46 mm

GLORIA 880 V-UN 848 mm / 368 mm / 100 mm / ø 46 mm

LUX 380 V-ON 377 mm / 377 mm / 109 mm / ø 46 mm

LUX 500 V-ON 497 mm / 357 mm / 109 mm / ø 46 mm

LUX 380 V-IN 378 mm / 378 mm / 109 mm / ø 46 mm

LUX 500 V-IN 498 mm / 358 mm / 109 mm / ø 46 mm

LUX 380 V-UN 368 mm / 368 mm / 109 mm / ø 46 mm

LUX 500 V-UN 487 mm / 347 mm / 109 mm / ø 46 mm

DEMI V-ON 544 mm / 356 mm / 130 mm / ø 46 mm

ODA V-ON 550 mm / 425 mm / 109 mm / ø 46 mm

ARIANA 370 V-ON 354 mm / 354 mm / 119 mm / ø 46 mm

ARIANA 550 V-ON 534 mm / 354 mm / 119 mm / ø 46 mm

ARIANA 370 V-UN 354 mm / 354 mm / 119 mm / ø 46 mm

ARIANA 550 V-UN 534 mm / 354 mm / 119 mm / ø 46 mm

KIARA 450-UN 450 mm / 300 mm / 74 mm / ø46 mm

KIARA 450 V-UN 450 mm / 300 mm / 74 mm / ø46 mm

KIARA 500-UN 500 mm / 350 mm / 74 mm / ø46 mm

KIARA 500 V-UN 500 mm / 350 mm / 74 mm / ø46 mm

KIARA 700-UN 700 mm / 350 mm / 74 mm / ø46 mm

KIARA 700 V-UN 700 mm / 350 mm / 74 mm / ø46 mm

PILLETE. LAVATÓRIO. LAVABO. SIFONES. SIFÕES. SIFONI.

ASTORIA 610-V 610 mm / 485 mm / 110 mm / ø46 mm

ASTORIA 710-V 710 mm / 485 mm / 110 mm / ø46 mm

ASTORIA 810-V 810 mm / 485 mm / 110 mm / ø46 mm

ASTORIA 910-V 910 mm / 485 mm / 110 mm / ø46 mm

ASTORIA 1210 D-V 1210 mm / 485 mm / 110 mm / ø46 mm

PILLETES. LAVATÓRIOS. LAVABI. LAVABOS. LAVATÓRIOS. LAVABI.
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Su deseo nunca es demasiado grande para nosotros.
Ni demasiado pequeño.
Siempre está hecho a medida.

O seu desejo nunca é demasiado exigente para nós.
Ou demasiado fácil.
É sempre personalizado.

Il tuo desiderio non è mai troppo grande per noi.
O troppo piccola.
È sempre su misura.

Lavabos y
pilletes a
medida

Lavatórios 
personalizados

Lavabi su
misura

UN – Cuenco integrado bajo la encimera / lavatório embutido 

debaixo do tampo / Lavabo integrato sotto il piano
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min (mm) max (mm)

A 750 mm 2900 mm

A1 - L
A1 - R

375 mm 1450 mm

B 470 mm 550 mm

B1 100 mm 110 mm

B2 30 mm 100 mm

X1 60 mm 70 mm

LAVABOS A MEDIDA. LAVATÓRIOS PERSONALIZADOS. 
LAVABI SU MISURA.

108

SIENNA

min (mm) max (mm)

A 750 mm 2900 mm

A1 - L
A1 - R

375 mm 1450 mm

B 440 mm 550 mm

B1 85 mm 110 mm

B2 15 mm 100 mm

X1 55 mm 60 mm

A

A1 - L A1 - R

B

34
0

 m
m

570 mm

SIEN
N

A
H

 12 m
m

 10
0

 m
m

ø46 mm

TAMAÑO A MEDIDA. TAMANHO PERSONALIZADO. DIMENSIONE SU ORDINAZIONE.

B
1

B
2

X
1

SIENNA-E

SIEN
N

A
 - E

H
 180

 m
m

A

A1 - L A1 - R

B

34
0

 m
m

B
1

B
2

TAMAÑO A MEDIDA. TAMANHO PERSONALIZADO. DIMENSIONE SU ORDINAZIONE.

X
1

108
ø46 mm

570 mm

LAVABOS A MEDIDA. LAVATÓRIOS PERSONALIZADOS. 
LAVABI SU MISURA.
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SIENNA D

H
 12 m

m

 10
0

 m
m

108

ø46 mm ø46 mm

A

X

A1 - L A1 - R

B

570 mm 570 mm

34
0

 m
m

TAMAÑO A MEDIDA. TAMANHO PERSONALIZADO. DIMENSIONE SU ORDINAZIONE.

B
1

B
2

X
1

SIEN
N

A
 D

min (mm) max (mm)

A 1600 2900

B 440 550

B1 85 110

B2 15 100

X1 55 60

A = 1600-2900

A1-L / A1-R min (mm) max (mm)

X = 820 mm
x = 920 mm

390 mm
340 mm

1040 mm
990 mm

A = 1700-2900

A1-L / A1-R min (mm) max (mm)

X = 1020 mm 340 mm 940 mm

A = 1800-2900

A1-L / A1-R min (mm) max (mm)

X = 1120 mm 340 mm 890 mm

OPCIONES. OPÇÕES. OPZIONI.LAVABOS A MEDIDA. LAVATÓRIOS PERSONALIZADOS. 
LAVABI SU MISURA.
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LAVABOS A MEDIDA. LAVATÓRIOS PERSONALIZADOS. 
LAVABI SU MISURA.

SIEN
N

A
-E D

SIENNA-E D

108

ø46 mm ø46 mm

A

X

A1 - L A1 - R

B

570 mm 570 mm

34
0

 m
m

TAMAÑO A MEDIDA. TAMANHO PERSONALIZADO. DIMENSIONE SU ORDINAZIONE.

B
1

B
2

X
1

min (mm) max (mm)

A 1600 2900

B 470 550

B1 100 110

B2 30 100

X1 60 70

A = 1600-2900

A1-L / A1-R min (mm) max (mm)

X = 820 mm
x = 920 mm

390 mm
340 mm

1040 mm
990 mm

A = 1700-2900

A1-L / A1-R min (mm) max (mm)

X = 1020 mm 340 mm 940 mm

A = 1800-2900

A1-L / A1-R min (mm) max (mm)

X = 1120 mm 340 mm 890 mm

OPCIONES. OPÇÕES. OPZIONI.

H
 180

 m
m



131130

108

TR
IN

ITY- E
TR

IN
ITY

H
 180

 m
m

TR
IN

ITY- E D
TR

IN
ITY

 D
H

 12 m
m

 10
0

 m
m

108

TRINITY TRINITY-E

TAMAÑO A MEDIDA. TAMANHO PERSONALIZADO. DIMENSIONE SU ORDINAZIONE.

A 750 - 2900 mm

A1 - L
A1 - R

375 - 1450 mm

A

A1 - L A1 - R

W
 550

 m
m

410
 m

m

H
 180

 m
m

H
 12 m

m

 10
0

 m
m

670 mm

ø46 mm

LAVABOS A MEDIDA. LAVATÓRIOS PERSONALIZADOS. 
LAVABI SU MISURA.

TRINITY D

ø46 mm ø46 mm

A

X

A1 - L A1 - R

O
P

TI
O

N
O

P
TI

O
N

W
 550

 m
m

670 mm 670 mm

410
 m

m
TRINITY-E D

TAMAÑO A MEDIDA. TAMANHO PERSONALIZADO. DIMENSIONE SU ORDINAZIONE.

A 1600 - 1699 mm 1700 - 1799 mm 1800 - 1899 mm 1900 - 2900 mm

X 820 mm 820 mm 
920 mm

820 mm 
920 mm
1020 mm

820 mm 
920 mm
1020 mm
1120 mm

A1 - L
A1 - R

390 - 890 mm 390 - 890 mm 390 - 890 mm 390 - 890 mm

X = Distancia entre las pilletes / Espaçamento da lavatórios / Distanza tra le lavabi
OPTION = Compartimento para basura y/o toallas / Compartimento para o lixo e/ou toalhas / Ritaglio per rifiuti e/o ritaglio per asciugamani

LAVABOS A MEDIDA. LAVATÓRIOS PERSONALIZADOS. 
LAVABI SU MISURA.
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GRANIT

TERRAZZO

UNI DARK

UNI LIGHT

L 300 - 1200 mm

W
 30

0
 - 4

0
0

 m
m

D
 50

 - 120
 m

m

129

503

901

108

100

1090

1076

5080

9095

L 300 - 1200 mm

W
 30

0
 an

d
 350

 m
m

D
 120

 m
m

NOLA-UN

TAMAÑO A MEDIDA. TAMANHO PERSONALIZADO. DIMENSIONE SU ORDINAZIONE.

NOLA L 300 - 1200 mm W 300 - 400 mm D 50 - 120 mm

L = Longitud / Comprimento / Lunghezza W = Ancho / Largura / Larghezza D = Profundidad / Profundidade / Profondità

PILLETES A MEDIDA. LAVATÓRIO PERSONALIZADOS.
LAVABI SU MISURA.

TAMAÑO A MEDIDA. TAMANHO PERSONALIZADO. DIMENSIONE SU ORDINAZIONE.

ZARA L 300 - 1200 mm W 300 and 350 mm D 120 mm

L = Longitud / Comprimento / Lunghezza W = Ancho / Largura / Larghezza D = Profundidad / Profundidade / Profondità

ZARA-UN

PILLETES A MEDIDA. LAVATÓRIO PERSONALIZADOS.
LAVABI SU MISURA.
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L 300 - 1200 mm

W
 30

0
 - 4

0
0

 m
m

D
 50

 - 120
 m

m

GRANIT

TERRAZZO

UNI DARK

UNI LIGHT

PILLETE. LAVATÓRIO. LAVABO. SIFONES. SIFÕES. SIFONI.

NOLA-UN

ZARA-UN

LUNA-UN

TRINITY

TRINITY-E

TRINITY D

TRINITY-E D

SIENNA

SIENNA-E

SIENNA D

SIENNA-E D

L = Longitud / Comprimento / Lunghezza W = Ancho / Largura / Larghezza D = Profundidad / Profundidade / Profondità

LUNA-UN

TAMAÑO A MEDIDA. TAMANHO PERSONALIZADO. DIMENSIONE SU ORDINAZIONE.

LUNA L 300 - 1200 mm W 300 - 400 mm D 50 - 120 mm

PILLETES A MEDIDA. LAVATÓRIO PERSONALIZADOS.
LAVABI SU MISURA.

SIPHON FI 46 FOR 
BOWL

SIPHON PVC SPACE SAVING 
FOR BOWL PVC/fi 46

SIPHON FOR BOWL/
CR/FI 46

DRAIN/BOWL WITHOUT O/
CR/FI 46

DRAIN/BOWL WITHOUT O/
KERR 108/FI 46

LAVABOS Y PILLETES A MEDIDA. LAVATÓRIOS
PERSONALIZADOS. LAVABI SU MISURA.
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Puede haber variaciones de tono entre las pilas y las baldosas del mismo 

color. Las dimensiones reales pueden variar respecto a las mostradas (del 

plano). 

Pode haver variações de tonalidade entre produções da mesma cor.

As dimensões reais podem diferir das apresentadas (a partir da planta).

Tra lavelli e pannelli dello stesso colore possono verificarsi differenze di 

tonalità. Le dimensioni effettive potrebbero discostarsi da quelle indicate 

(dal progetto).

Fregaderos
de cocina
Un fregadero Kerrock dará unidad a cualquier cocina y la
completará estéticamente. Con su carácter duradero y su
composición sostenible, seguirá siendo su fiel ayudante
de cocina durante mucho tiempo.

Cubas de
cozinha
Um lava-loiça Kerrock vai unir todas as cozinhas e
completá-las esteticamente. Com o seu carácter
duradouro e composição sustentável, continuará a ser
o seu fiel assistente de cozinha durante muito tempo.

Lavelli da
cucina
Il lavello Kerrock collegherà qualsiasi cucina e la
completerà esteticamente. Con il suo carattere
permanente e la sua composizione sostenibile, rimarrà a
lungo il tuo fedele assistente in cucina.

UN – Cuenco integrado bajo la encimera / lavatório embutido 

debaixo do tampo / Lavabo integrato sotto il piano
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108

503

129

901

100

108

503

129

901

100

108

503

129

901

100

108

503

129

901

100

108

503

129

901

100

UNI DARK

UNI LIGHT

1090

1076

5080

9095

UNI DARK

UNI LIGHT

1090

1076

5080

9095

UNI DARK

UNI LIGHT

1090

1076

5080

9095

CORA-UN
500 mm / 400 mm / 175 mm / ø 90 mm

BETA-UN
700 mm / 400 mm / 175 mm / ø 90 mm

ALYA-UN
290 mm / 400 mm / 175 mm / ø 90 mm

FLORA-UN
400 mm / 400 mm / 175 mm /  ø 90 mm

FREGADEROS DE COCINA. CUBAS DE COZINHA.
LAVELLI DA CUCINA.

NADIA-UN
490 mm / 370 mm / 180 mm  / ø 90 mm

PIKA-UN
305 mm / 160 mm / 117 mm / ø 90 mm

SONIA-UN
370 mm / 210 mm / 180 mm / ø 90 mm

EMMA-UN
370 mm / 370 mm / 180 mm / ø 90 mm

FREGADEROS DE COCINA. CUBAS DE COZINHA.
LAVELLI DA CUCINA.
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108

129

108

503

129

901

100

108

503

129

901

100

PILLETE. CUBA. LAVELLO. SIFONES. SIFÕES. SIFONI.

ALYA-UN 290 mm / 400 mm / 175 mm / ø 90 mm

FLORA-UN 400 mm / 400 mm / 175 mm /  ø 90 mm

CORA-UN 500 mm / 400 mm / 175 mm / ø 90 mm

BETA-UN 700 mm / 400 mm / 175 mm / ø 90 mm

SONIA-UN 370 mm / 210 mm / 180 mm / ø 90 mm

EMMA-UN 370 mm / 370 mm / 180 mm / ø 90 mm

NADIA-UN 490 mm / 370 mm / 180 mm  / ø 90 mm

PIKA-UN 305 mm / 160 mm / 117 mm / ø 90 mm

KHLOE-UN 555 mm / 430 mm / 213 mm / ø 90 mm

ALITA-UN ø 400 mm / 180 mm / ø 90 mm

ZOA-UN 300 mm / 300 mm / 180 mm / ø 90 mm

HELEN-UN 820 mm / 400 mm / 175 mm / ø 90 mm

ALITA-UN
ø 400 mm / 180 mm / ø 90 mm

KHLOE-UN
555 mm / 430 mm / 213 mm / ø 90 mm

HELEN-UN
820 mm / 400 mm / 175 mm / ø 90 mm

FREGADEROS DE COCINA. CUBAS DE COZINHA.
LAVELLI DA CUCINA.

SIPHON FOR KIT.SINKS/
DOUBLE/FI90

SIPHON FOR KIT.SINKS/
SINGLE/FI90

FREGADEROS DE COCINA. CUBAS DE COZINHA.
LAVELLI DA CUCINA.

350
300

90

108

129

ZOA-UN
300 mm / 300 mm / 180 mm / ø 90 mm

10
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GRANIT

TERRAZZO

UNI DARK

UNI LIGHT

GRANIT

TERRAZZO

UNI DARK

UNI LIGHT

GRANIT

TERRAZZO

UNI DARK

UNI LIGHT

GRANIT

TERRAZZO

UNI DARK

UNI LIGHT

ELLA 400-UN
402 mm / 402 mm / 170 mm / ø 90 mm

ELLA 180-UN
402 mm / 182 mm / 170 mm / ø 90 mm

ELLA 340-UN 
402 mm / 342 mm / 170 mm / ø 90 mm

ELLA 500-UN
502 mm / 402 mm / 170 mm / ø 90 mm

KERROCK INOX. KERROCK INOX. KERROCK INOX.

PILLETE. CUBA. LAVELLO. SIFONES. SIFÕES. SIFONI.

ELLA 180-UN 402 mm / 182 mm / 170 mm / ø 90 mm

ELLA 340-UN 402 mm / 342 mm / 170 mm / ø 90 mm

ELLA 400-UN 402 mm / 402 mm / 170 mm / ø 90 mm

ELLA 500-UN 502 mm / 402 mm / 170 mm / ø 90 mm

SIPHON FOR KIT.SINKS/
SINGLE/FI90

KERROCK INOX. KERROCK INOX. KERROCK INOX.
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108

129

UNI LIGHT

108

129

Las dimensiones reales pueden variar respecto a las mostradas (del plano).

As dimensões reais podem diferir das apresentadas (a partir da planta).

Le dimensioni effettive potrebbero discostarsi da quelle indicate

(dal progetto).

Lavabos de
laboratorios
En colaboración con profesionales sanitarios, hemos
creado lavabos totalmente adaptados ergonómicamente
a aplicaciones médicas y de laboratorio específicas.

Cubas para
laboratórios
Em colaboração com profissionais de saúde, criámos
lavatórios totalmente adaptados ergonomicamente a
aplicações médicas e laboratoriais específicas.

Lavelli per
laboratori
Sulla base della collaborazione con gli operatori
sanitari, abbiamo creato lavelli completamente adattati
ergonomicamente all'uso specifico in medicina e 
laboratori.

AVA-UN
400 mm / 400 mm / 300 mm / ø 90 mm

CARA-UN
500 mm / 400 mm / 300 mm / ø 90 mm

PILLETE. CUBA. LAVELLO. SIFONES. SIFÕES. SIFONI.

AVA 400 mm / 400 mm / 300 mm / ø 90 mm

CARA 500 mm / 400 mm / 300 mm / ø 90 mm

SIPHON FOR KIT.SINKS/
SINGLE/FI90

LAVABOS DE LABORATORIOS. CUBAS PARA
LABORATÓRIOS. LAVELLI PER LABORATORI.

UN – Cuenco integrado bajo la encimera / lavatório embutido 

debaixo do tampo / Lavabo integrato sotto il piano
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Puede haber variaciones de tono entre las pilletes y las baldosas del mismo color.

Las dimensiones reales pueden variar respecto a las mostradas (del plano).

Pode haver variações de tonalidade entre produções.

As dimensões reais podem diferir das apresentadas (a partir da planta).

Tra lavabi e pannelli dello stesso colore possono verificarsi differenze di tonalità.

Le dimensioni effettive potrebbero discostarsi da quelle indicate (dal progetto).

Bañeras
Sienta el calor que sólo Kerrock puede ofrecer cuando
toca su piel. Envuélvase en el abrazo seguro de una
ergonomía sofisticada y la relajación que proporciona un
juego acuático bien pensado.

Banheiras
Sinta o calor que só Kerrock pode oferecer quando
toca na sua pele. Envolva-se no abraço seguro de uma
ergonomia sofisticada e no relaxamento que advém de
um jogo de água bem pensado.

Vasche da
bagno
Senti il calore che solo Kerrock può offrirti a contatto con
la tua pelle. Avvolgiti nell'abbraccio sicuro di una perfetta
ergonomia e relax.

UN – Cuenco integrado bajo la encimera / lavatório embutido 

debaixo do tampo / Lavabo integrato sotto il piano
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129

108

129

108

129

108

ATYS-UN
1672 mm / 640 mm / 450 mm  / ø 52 mm

HEIDI-UN 

550 mm / 350 mm / 183 mm / ø 46 mm

SOFIA-UN
700 mm / 400 mm / 250 mm / ø 46 mm

ADA-UN
850 mm / 450 mm / 250 mm / ø 46 mm

BAÑERAS INFANTILES. BANHEIRAS PARA CRIANÇAS. 
VASCHE DA BAGNO PER BAMBINI.

Se suministra con pies y kit de desbordamiento click-clack. / Fornecido com pés e kit de transbordo click-clack. / Fornito con piedini e set di scarico troppopieno

click-clack.

PILA. TACA. LAVABO. SIFONES. SIFÕES. SIFONI.

HEIDI-UN 550 mm / 350 mm / 183 mm / ø 46 mm

SOFIA-UN 700 mm / 400 mm / 250 mm / ø 46 mm

ADA-UN 850 mm / 450 mm / 250 mm / ø 46 mm

SIPHON FI 46 FOR 
BOWL

SIPHON PVC SPACE SAVING 
FOR BOWL PVC/fi 46

SIPHON FOR BOWL/
CR/FI 46

DRAIN/BOWL WITHOUT O/
CR/FI 46

DRAIN/BOWL WITHOUT O/
KERR 108/FI 46

DRAIN KIARA FOR BOWL
WITHOUT O/CR/FI 46

BAÑERAS. BANHEIRAS. VASCHE DA BAGNO.
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Puede haber variaciones de tono entre las pilas y las baldosas del mismo color.

Las dimensiones reales pueden variar respecto a las mostradas (del plano). 

Pode haver variações de tonalidade entre taças e folhas da mesma cor.

As dimensões reais podem diferir das apresentadas (a partir da planta).

Tra lavabi e pannelli dello stesso colore possono verificarsi differenze di tonalità.

Le dimensioni effettive potrebbero discostarsi da quelle indicate (dal progetto).

Equipamento de
casa de banho
Entre num espaço de intimidade que lhe oferece os
mais elevados padrões de segurança, qualidade e
sustentabilidade. Um mundo de pormenores que o
levará a uma experiência única de conforto e harmonia
em cada momento.

APLICAÇÃO: Banheiras/bases de duche/colunas de
massagem em material Kerrock

Arredo bagno
Entri in un ambiente intimo che ti offre i più alti standard
di sicurezza, qualità e durata. Nel mondo dei dettagli
che ti condurranno ogni volta ad un'esperienza unica di
comfort e armonia.

UTILIZZO: Vasche da bagno/piatti doccia/colonne
massaggianti in materiale Kerrock

Equipamiento
de baño
Entre en un espacio de intimidad que le ofrece los más
altos estándares de seguridad, calidad y sostenibilidad.
Un mundo de detalles que le llevarán en todo momento
a una experiencia única de confort y armonía.

USO: Bañeras/duchas/pilares de masaje de material
Kerrock
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LOTOS-FS 
1970 mm / 1170 mm / 590 mm / ø52 mm

BAÑERAS. BANHEIRAS. VASCHE DA BAGNO.

Bañera ovalada de Kerrock. Independiente, con acabado cromado en el exterior de la bañera.

Banheira oval em Kerrock. Autónoma, com acabamento cromado no exterior da banheira.

Vasca da bagno ovale in Kerrock. Indipendente, con rivestimento cromato sulla parte esterna della vasca.

FREYA-FS 
1810 mm / 860 mm / 590 mm / ø52 mm

BAÑERAS. BANHEIRAS. VASCHE DA BAGNO.

Bañera ovalada de Kerrock. Independiente, juego de salida de agua con sistema UP&DOWN.

Banheira oval em Kerrock. Conjunto de fundição autónomo com sistema UP&DOWN.

Vasca da bagno ovale in Kerrock. Indipendente, set di scarico con sistema UP&DOWN.
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ROSE-FS
1800 mm / 800 mm / 595 mm / ø52 mm

BAÑERAS. BANHEIRAS. VASCHE DA BAGNO.

Bañera ovalada de Kerrock. Independiente, juego de salida de agua con sistema UP&DOWN.

Banheira oval em Kerrock. Conjunto de fundição autónomo com sistema UP&DOWN.

Vasca da bagno ovale in Kerrock. Indipendente, set di scarico con sistema UP&DOWN.

RUBY-FS
1800 mm / 800 mm / 570 mm / ø52 mm

BAÑERAS. BANHEIRAS. VASCHE DA BAGNO.

Bañera de Kerrock. Independiente, juego de salida de agua con sistema UP&DOWN.

Banheira Kerrock. Conjunto de fundição autónomo com sistema UP&DOWN.

Vasca da bagno in Kerrock. Indipendente, set di scarico con sistema UP&DOWN.



157156

108 108

ASTRA DUO-FS
1735 mm / 700 mm / 600 mm / ø52 mm

Bañera independiente de Kerrock. Juego de salida de agua con sistema UP&DOWN. Base de apoyo Kerrock, color 909.

Banheira autónoma da Kerrock. Conj unto de fundição com sistema UP&DOWN. Base Kerrock, car 909. 

Vasca da bagno indipendente in Kerrock. Set di scarico con sistema UP&DOWN. Base d'appoggio Kerrock, nel colore 90.

BAÑERAS. BANHEIRAS. VASCHE DA BAGNO.

ASTRA / O
1800 mm / 850 mm / 600 mm / ø52 mm

Bañera independiente con revestimiento de Kerrock. Juego de entrada y salida de agua con sistema UP&DOWN.

Banheira autónoma com revestimento Kerrock. Conj unto de  inclinação e viragem com sistema UP&DOWN.

Vasca da bagno indipendente con rivestimento in Kerrock. Set di scarico-trabocco con sistema UP&DOWN.

BAÑERAS. BANHEIRAS. VASCHE DA BAGNO.
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ASTRA-FS 
1800 mm / 850 mm / 600 mm / ø52 mm

Bañera independiente de Kerrock. Juego de salida de agua con sistema UP&DOWN. 

Banheira autónoma da Kerrock. Conjunto de fundição com sistema UP&DOWN. 

Vasca da bagno indipendente in Kerrock. Set di scarico con sistema UP&DOWN.

BAÑERAS. BANHEIRAS. VASCHE DA BAGNO.

ASTRA
2000 mm / 1000 mm / 618 mm / ø52 mm

Una bañera de ópalo Kerrock. Juego de entrada y salida de agua con sistema UP&DOWN, pies de bañera. Instalación sobre baldosas o al nivel de las baldosas.

Posibilidad de recortar el borde de la bañera. / Uma banheira de opala Kerrock. Conjunto de inclinação e transbordo com sistema UP&DOWN, pés de banheira.

Instalação sobre azulejos ou ao nível dos azulejos. Possibilidade de recortar o bordo da banheira. / Vasca da bagno in Kerrock. Set di scarico-trabocco con sistema

UP&DOWN, piedini vasca. Installazione su piastrelle ossia a filo piastrella. Possibilità di rifinitura del bordo vasca.

BAÑERAS. BANHEIRAS. VASCHE DA BAGNO.
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AMBER-FS
1800 mm / 800 mm / 630 mm / ø52 mm

Bañera independiente de Kerrock. Juego de salida de agua con sistema UP&DOWN. 

Banheira autónoma da Kerrock. Conjunto de fundição com sistema UP&DOWN. 

Vasca da bagno indipendente in Kerrock. Set di scarico con sistema UP&DOWN.

BAÑERAS. BANHEIRAS. VASCHE DA BAGNO.

AMBER LIGHT-FS
1800 mm / 800 mm / 600 mm / ø52 mm

Bañera independiente de Kerrock con pared acrílica transparente. Juego de entrada y salida de agua con sistema UP&DOWN.

Banheira autónoma da Kerrock com uma parede de acrílico transparente. Conjunto de inclinação e viragem com sistema UP&DOWN.

Vasca da bagno indipendente in Kerrock con parete in acrilico trasparente. Set di scarico-trabocco con sistema UP&DOWN.

BAÑERAS. BANHEIRAS. VASCHE DA BAGNO.
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AMBER LUX-FS
1800 mm / 1000 mm / 630 mm / ø52 mm

Bañera independiente de Kerrock con estantes y repisa de almacenamiento para la bañera. Juego de salida de agua con sistema UP&DOWN.

Banheira autónoma da Kerrock com prateleiras e prateleira de arrumação para montar na banheira. Conjunto de fundição com sistema UP&DOWN.

Vasca da bagno indipendente in Kerrock con ripiani e ripiano portaoggetti per la vasca. Set di scarico con sistema UP&DOWN.

BAÑERAS. BANHEIRAS. VASCHE DA BAGNO.

CORAL A B VM

200 x 90 (80) 2000 900 (800) 30

140 x 90 (80) 1400 900 (800) 30

CORAL

PLATOS DE DUCHAS. BASE DE DUCHE. PIATTI DOCCIA.

Plato de ducha para instalación o montaje en el suelo en Kerrock. Posibilidad de recorte.

Base de duche para instalação ou montagem no chão em Kerrock. Possibilidade de corte.

Piatto doccia da incasso o da pavimento in Kerrock. Possibilità di rifinitura.
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ARON

ARON A B VM

160 x 90 (80) 1600 900 (800) 30

140 x 90 (80) 1400 900 (800) 30

120 x 90 (80) 1200 900 (800) 30

100 x 80 1000 800 30

90 x 90 900 900 30

PLATOS DE DUCHAS. BASE DE DUCHE. PIATTI DOCCIA.

Plato de ducha de instalación o de suelo, fabricado en Kerrock, con sifón incluido. Puede recortarse a las dimensiones especificadas.

Base de duche de instalação ou de chão, em Kerrock, com sifão incluído. Possibilidade de recorte para as dimensões específicas.

Piatto doccia da incasso o da pavimento, in Kerrock, con sifone annesso. Possibilità di rifinitura alle dimensioni specificate.

TRENT

TRENT A B C VM VM (O)

160 x 90 (80) 1600 900 (800) 20 40 125 

140 x 90 (80) 1400 900 (800) 20 40 125 

120 x 90 (80) 1200 900 (800) 15 40 125 

100 x 100 1000 1000 15 40 125 

90 x 90 900 900 15 40 125 

PLATOS DE DUCHAS. BASE DE DUCHE. PIATTI DOCCIA.

Plato de ducha empotrada/instalación en el suelo/para instalación con nivel de suelo/con revestimiento, de Kerrock.

Base de duche de encastrar/instalação no chão/instalação ao nível do chão/com revestimento, em Kerrock.

Piatto doccia da incasso/a pavimento/per installazione a filo pavimento/con rivestimento, in Kerrock.

TRENT

TRENT O
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9252
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108

TRENT R

TRENT R A C D VM VM (O)

100 x 100 1000 15 450 40 125 

90 x 90 900 15 350 40 125 

Plato de ducha para instalación en el suelo/con revestimiento, semicircular, de Kerrock.

Base de duche para instalação no chão/com revestimento, semicircular, em Kerrock.

Piatto doccia a pavimento/con rivestimento, semicircolare, in Kerrock.

PLATOS DE DUCHAS. BASE DE DUCHE. PIATTI DOCCIA.

TRENT R

TRENT R O

FOSTER

FOSTER A B VM

120 x 90 (80) 1200 900 (800) 130

100 x 100 1000 1000 130

90 x 90 900 900 130

Plato de ducha de Kerrock, con base poco profunda, para instalación a ras de suelo. ADJUNTO: sifón de gran caudal Ø 52, estructura de soporte, H =12mm. /

Base de duche em Kerrock, com fundo pouco profundo, para instalação ao nível do chão. ADICIONAL: sifão de grande fluxo Ø 52, estrutura de suporte, H = 12 mm. /

Piatto doccia in Kerrock, con fondo basso, per installazione a filo pavimento. INCLUSO: sifone ad alta portata Ø 52, struttura di supporto, H = 12 mm.

PLATOS DE DUCHAS. BASE DE DUCHE. PIATTI DOCCIA.
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108

RUBY

RUBY A B C VM

120 x 90 1200 900 47 90

Plato de ducha para instalación en suelo en Kerrock.

Base de duche para instalação no chão em Kerrock.

Piatto doccia a pavimento in Kerrock.

PLATOS DE DUCHAS. BASE DE DUCHE. PIATTI DOCCIA.

PILATO DE DUCHA. BASE DE DUCHE. . SIFONES. SIFÕES. SIFONI.

CORAL

ARON
Sifón Ø 90 con tapón kerrock H = 60 mm incluido. / Sifão Ø90 com tampa Kerrock H = 60mm incluída. / 

Incluso sifone Ø 90 con tappo kerrock H = 60 mm.

TRENT

TRENT R

FOSTER
Sifón de gran caudal Ø 52 suministrado. / Sifão de grande caudal Ø52 incluído. / 

Incluso sifone Ø 52 ad alta portata.

RUBY

SIPHON FOR SHOWER 
TRAYS/ WITHOUT COVER 
H=84 MM/FI 90

SIPHON FOR SHOWER 
TRAYS/ WITHOUT COVER
H=65 MM/FI 52

SIPHON FOR SHOWER 
TRAYS/ WITHOUT COVER 
H=65 MM/FI 90

PLATOS DE DUCHAS. BASE DE DUCHE. PIATTI DOCCIA.
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SPECTRA FLAT 1600 3F 
1600 mm / 230 mm / 580 mm

SPECTRA 1500 4F 
1500 mm / 230 mm / 517 mm

COLUMNAS DE DUCHA. COLUNAS DE DUCHE.
COLONNE DOCCIA.

Funciones del sistema: Grifería de 4 funciones – ducha de cabeza, masaje en

la parte superior del cuerpo, masaje en la parte inferior del cuerpo, ducha de

mano, baño en cascada, montada en la pared. / Funções do sistema: torneira

de 4 funções – chuveiro de cabeça, massagem na parte superior do corpo,

massagem na parte inferior do corpo, chuveiro de mão, cascata, instalação:

montagem na parede. / Funzioni del sistema: Rubinetteria a 4 funzioni:

soffione, massaggio della parte superiore del corpo, massaggio della parte

inferiore del corpo, doccetta, getto a cascata, installazione: a parete.

Funciones del sistema: Grifería de 3 funciones: ducha de cabeza, masaje en

la parte superior del cuerpo, masaje en la parte inferior del cuerpo, ducha de

mano, montada en la pared. / Funções do sistema: torneira com 3 funções –

chuveiro de cabeça, massagem na parte superior do corpo, massagem

na parte inferior do corpo, chuveiro de mão, instalação: montagem na

parede. / Funzioni del sistema: Rubinetteria a 3 funzioni: soffione, massaggio

della parte superiore del corpo, massaggio della parte inferiore del corpo,

doccetta, installazione: a parete.

SPECTRA 1500 3F 
1500 mm / 230 mm / 517 mm

SUMMIT
1400 mm / 170 mm / 525 mm  

COLUMNAS DE DUCHA. COLUNAS DE DUCHE.
COLONNE DOCCIA.

Funciones del sistema: Grifería termostática de 2 funciones – ducha de

cabeza, ducha de mano, montada en la pared. / Funções do sistema: torneira

termostática de 2 funções – chuveiro de cabeça, chuveiro de mão, instalação:

montagem na parede. / Funzioni del sistema: Rubinetteria termostatica a 2

funzioni – soffione, doccetta, installazione: a parete.

Funciones del sistema: Grifería de 3 funciones: ducha de cabeza, masaje en

la parte superior del cuerpo, masaje en la parte inferior del cuerpo, ducha de

mano, montada en la pared. / Funções do sistema: torneira com 3 funções –

chuveiro de cabeça, massagem na parte superior do corpo, massagem

na parte inferior do corpo, chuveiro de mão, instalação: montagem na

parede. / Funzioni del sistema: Rubinetteria a 3 funzioni: soffione, massaggio

della parte superiore del corpo, massaggio della parte inferiore del corpo,

doccetta, installazione: a parete.
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NEXUS 
1600 mm / 125 mm / 525 mm 

COLUMNAS DE DUCHA. COLUNAS DE DUCHE.
COLONNE DOCCIA.

Funciones del sistema: Grifería termostática de 2 funciones – ducha de

cabeza, ducha de mano, montada en la pared. /

Funções do sistema: torneira termostática de 2 funções – chuveiro de

cabeça, chuveiro de mão, instalação: montagem na parede. /

Funzioni del sistema: Rubinetteria termostatica a 2 funzioni – soffione,

doccetta, installazione: a parete.
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Revestimiento
decorativo
Tanto si desea un minimalismo elegante como una
atrevida paleta de colores, los revestimientos decorativos
le permiten crear un ambiente único y sofisticado.
Transforme su espacio y contribuya al placer estético y al
confort de su hogar.

Revestimento
decorativo
Quer pretenda um minimalismo elegante ou uma paleta
de cores arrojada, o revestimento decorativo permite-lhe
criar um ambiente único e sofisticado.
Transforme o seu espaço e contribua para o prazer
estético e o conforto da sua casa.

Rivestimenti
decorativi
Che tu voglia un minimalismo elegante o una tavolozza
di colori audaci, i rivestimenti decorativi ti consentono di
creare un ambiente unico e sofisticato.
Trasforma il tuo spazio e contribuisci al piacere estetico e
al comfort della tua casa.
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www.quickqube.com

QuickQube

QuickQube

QuickQube

El cuarto de baño se fabrica íntegramente en fábrica
a partir de elementos prefabricados, lo que permite
dos tipos de montaje: traerlo ya montado o montarlo
modularmente in situ.
Una solución práctica y rápida para su cuarto de baño.

A casa de banho é totalmente pré-fabricada na fábrica
a partir de elementos pré-fabricados, permitindo dois
tipos de montagem: trazida já montada ou montada
modularmente no local.
Uma solução prática e rápida para a sua casa de banho.

Il bagno è completamente realizzato in fabbrica con
elementi prefabbricati, il che consente due tipologie
di montaggio: lo portiamo già montato oppure lo
assembliamo modularmente sul posto.
Una soluzione pratica e veloce per il tuo bagno.
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Camping Podzemelj
Slovenia

Camping Podzemelj
Slovenia

Camping Podzemelj
Slovenia
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Kerrwall
¿Desea un cuarto de baño nuevo y, sobre todo, a la moda,
que no requiera grandes obras?
Transfórmelo con la innovadora tecnología KERRWALL,
que permite la aplicación con revestimientos de formato
completo y, en caso de renovación, sin necesidad de 
retirar previamente los azulejos. Opciones brillantes 
en diferentes colores, dimensiones personalizadas o 
estándar.
Una elección estética y práctica para cualquier cuarto de
baño.

Kerrwall
Quer uma casa de banho nova e, acima de tudo, moderna,
que não exija grandes obras?
Vista-o com a inovadora tecnologia KERRWALL, que
permite a aplicação com placas de tamanho normal e,
em caso de renovação, sem remoção prévia dos azulejos.
Opções brilhantes em diferentes cores, dimensões
personalizadas ou standard.
Uma escolha estética e prática para cada casa de banho.

Kerrwall
Desideri un bagno nuovo e, soprattutto, di tendenza che
non richieda grandi interventi edilizi?
Cambia con l'innovativa tecnologia KERRWALL,
che consente l'applicazione con pannelli a pieno
formato e, in caso di ristrutturazione, senza rimuovere
preventivamente le piastrelle. Opzioni brillanti in diversi
colori, dimensioni personalizzate o standard.
Una scelta estetica e pratica per ogni bagno.
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FOTOGRAFIJE

Project: Private Bathroom Sascha und 
Lilli Grewe
Design: Artcanbreakyourheart – Sascha 
Grewe
Photography: Benni Janzen
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LUMINACO EASY 
SHAPING

KERROCK 
MF

MIDNIGHT 
BLACK

TERAZZO

LUMINO

MARBLE

MARBLE

NATUR

NATUR

UNI DARK
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GRANIT

GRANIT

METALIC

METALIC

LUMINACO EASY 
SHAPING

TERAZZO

LUMINO

NATUR

108

UNI DARK

UNI DARK

UNI LIGHT

UNI LIGHT

GRANIT METALIC NATURUNI DARKUNI LIGHT

UNI LIGHT

3600 mm

760 mm 

930 mm 

3600 mm

DIMENSIONES ESTÁNDAR DE LOS PANELES. DIMENSÕES
STANDARD DAS PLACAS. DIMENSIONI STANDARD DEI 
PANNELLI.

Los paneles de diferentes dimensiones no son del mismo lote, por lo que puede haber variaciones de tono entre ellos. / As placas de dimensões diferentes não 
são do mesmo lote, pelo que pode haver diferenças de tonalidade. / I pannelli di diverse dimensioni non sono dello stesso lotto, quindi potrebbe esserci una 
differenza di tonalità tra loro.

1520 mm 

3600 mm
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3600 mm
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DIMENSIONES ESTÁNDAR DE LOS PANELES. DIMENSÕES
STANDARD DAS PLACAS. DIMENSIONI STANDARD DEI 
PANNELLI.

Los paneles de diferentes dimensiones no son del mismo lote, por lo que puede haber variaciones de tono entre ellos. / As placas de dimensões 
diferentes não são do mesmo lote, pelo que pode haver diferenças de tonalidade. / I pannelli di diverse dimensioni non sono dello stesso lotto, quindi 
potrebbe esserci una differenza di tonalità tra loro.



189188

Project: Mesec family house 
Škofja Loka, Slovenia
Architecture: Jure Miklavc
Manufacture: Janez Benedičič

CARACTERÍSTICA. PROPRIEDADE. PROPRIETÀ. VALOR. VALOR. VALORE. MÉTODO. MÉTODO. METODO.

MASA VOLUMÉTRICA
MASSA VOLÚMICA
MASSA VOLUMETRICA

1680–1750 kg/m3
SIST EN ISO 1183-1 Método ASIST EN ISO 1183-1 
Método A
SIST EN ISO 1183-1 Método A

MÓDULO ADAPTABLE
MÓDULO DE FLEXÃO
MODULO PIEGHEVOLE

8600–9200 Mpa SIST EN ISO 178

RESISTENCIA A LA FLEXIÓN
RESISTÊNCIA À FLEXÃO
RESISTENZA ALLA FLESSIONE

49–80 Mpa SIST EN ISO 178

RESISTENCIA A LA TRACCIÓN
RESISTÊNCIA DE TRAÇÃO
RESISTENZA ALLA TRAZIONE

36–50 Mpa SIST EN ISO 527-2

RESISTENCIA A LA RUPTURA
ALONGAMENTO ATÉ À RUTURA
ALLUNGAMENTO A ROTTURA

0,50–0,90 % SIST EN ISO 527-2

RESISTENCIA
TENACIDADE
RESISTENZA

3,0–6,0 kJ/m2 SIST EN ISO 179-1

DUREZA (según Barcol)
DUREZA (Barcol)
DUREZZA (secondo Barcol)

58–64 SIST EN 59

COEFICIENTE DE EXPANSIÓN LINEAL
COEFICIENTE DE EXPANSÃO LINEAR
COEFFICIENTE DI ESPANSIONE LINEARE

3,3-4,2 x 10-5 K-1 α (–20 °C - +50 °C)

IMPREGNACIÓN DE AGUA (después de 24 horas)
ABSORÇÃO (após 24 horas)
PRESA D’ACQUA (dopo 24 ore)

0,03-0,05 %
SIST EN ISO 62 Método 1
SIST EN ISO 62 Método 1
SIST EN ISO 62 Método 1

RESISTENCIA AL VAPOR DE AGUA (1 hora)
RESISTÊNCIA AO VAPOR DE ÁGUA (1 hora)
RESISTENZA ALL'EFFETTO DEL VAPORE ACQUEO (1 ora)

Calificación 5 – sin cambios visibles
Classificação 5 – sem alterações visíveis
Valutazione 5 – nessun cambiamento visibile

SIST EN 438-2

RESISTENCIA A LOS EFECTOS DE LOS UTENSILIOS DE COCINA 
CALIENTES
RESISTÊNCIA AOS EFEITOS DOS UTENSÍLIOS DE COZINHA 
QUENTES
RESISTENZA AGLI EFFETTI DEI CONTENITORI CALDI

Calificación 5 – sin cambios visibles
Classificação 5 – sem alterações visíveis
Valutazione 5 – nessun cambiamento visibile

SIST EN 438-2

RESISTENCIA A LOS EFECTOS DE CIGARRILLOS ENCENDIDOS
RESISTÊNCIA AOS EFEITOS DE UM CIGARRO ACESO
RESISTENZA ALL'EFFETTO DELLA SIGARETTA ACCESA

Calificación 4 – cambio insignificante en el brillo, visible
sólo desde cierto ángulo
Classificação 4 – alteração insignificante do brilho, 
apenas visível em determinados ângulos
Valutazione 4 – leggero cambiamento nella brillantezza,
visibile solo da una certa angolazione

SIST EN 438-2

RESISTENCIA A LA METEORIZACIÓN
RESISTÊNCIA AOS AGENTES ATMOSFÉRICOS
RESISTENZA AGLI AGENTI ATMOSFERICI

Sin cambios
Sem mudança
Nessun cambiamento

Expuesto al exterior durante 2 años
Exposição ao ar livre de 2 anos
Esposto all'esterno per 2 anni

CLASIFICACIÓN DE LA RESPUESTA DE LOS MATERIALES AL 
FUEGO
CLASSIFICAÇÃO DA RESPOSTA DO MATERIAL AO FOGO
CLASSIFICAZIONE DELLA RISPOSTA DEI MATERIALI AL FUOCO

B- s1, d0 SIST EN 13501-1

RESISTENCIA SUPERFICIAL
RESISTIVIDADE DA SUPERFÍCIE
RESISTENZA DELLA SUPERFICIE

2,0 x 1011 – 2,0 x 1012 Ω DIN VDE 0303-3 IEC 93

RESISTENCIA DE VISCOSIDAD ESPECÍFICA
RESISTIVIDADE ESPECÍFICA DE VISCOSIDADE
RESISTENZA SPECIFICA

7,9 x 1013 – 1,2 x 1014 Ω cm DIN VDE 0303-3 IEC 93

RESISTENCIA A LAS CORRIENTES DE ARRASTRE
RESISTÊNCIA ÀS CORRENTES DE RASTREAMENTO
RESISTENZA ALLE CORRENTI DI SCORRIMENTO

CTI 600 M DIN VDE 0303-1 IEC 112

CONSTANTE DIELÉCTRICA RELATIVA (Er)
CONSTANTE DIELÉTRICA RELATIVA (Er)
COSTANTE DIELETTRICA RELATIVA (Er)

4,5 DIN VDE 0303-4 IEC 250

FACTOR DE PÉRDIDA DIELÉCTRICA tg a MHz
FATOR DE PERDA DIELÉTRICA tg a MHz
FATTORE PERDITE DIELETTRICHE tg a MHz

2,8 x 10-3 DIN VDE 0303-4 IEC 250

CONTACTO CON ALIMENTOS
CONTACTO COM OS ALIMENTOS
CONTATTO CON GLI ALIMENTI

Corresponde con / Compatível com / Corrisponde

Reglamento (CE) nº 10/2011 de la Comisión 
(modificado hasta 2018) y Reglamento (CE) nº 
1935/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo.
Regulamento (CE) n.º 10/2011 da Comissão (com a
redação que lhe foi dada até 2018) e Regulamento 
(CE) n.º 1935/2004 do Parlamento Europeu e do 
Conselho.
Regolamento della Commissione (CE) n. 10/2011
(con modifiche fino al 2018) e Regolamento del
Parlamento europeo e del Consiglio (CE) n. 1935/2004.

DATOS TÉCNICOS. DADOS TÉCNICOS. DATI TECNICI.

Los datos no son válidos para los paneles ES y MF. Dados não válidos para as placas ES e MF. I dati non si applicano ali pannelli ES e MF.
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Respuesta al fuego / Reação ao fogo / Reazione al fuoco

ISO 9001, ISO 14001

Contacto con los alimentos – Laboratorio Nacional de
Salud, Medio Ambiente y Alimentación / Contacto com
os alimentos – Laboratório Nacional de Saúde, Ambiente 
e Alimentação / Contatto con gli alimenti – Laboratorio 
nazionale per la salute, l’ambiente e gli alimenti

Declaración REACH / Declaração REACH /
Dichiarazione REACH

Declaración medioambiental de producto – DAP / 
Declaração Ambiental de Produto – EPD /
Dichiarazione ambientale di prodotto – EPD

ISO 19712 LEED

Fachadas y revestimientos murales – Instituto
Nacional Esloveno de Construcción e Ingeniería Civil /
Revestimentos de fachadas e paredes – Instituto Nacional
de Construção e Engenharia Civil da Eslovénia / Facciate e
rivestimenti murali – Istituto per l'edilizia della Slovenia

MED – Equipamiento de buques /
MED – Equipamento para navios /
MED – Equipaggiamento delle navi

Material ferroviario /
Equipamento do comboio /
Equipaggiamento dei treni

Equipamiento del vehículo / Equipamento de veículos / Equipaggiamento
dei veicoli

Emisiones de COV / Emissões de COV / Emissioni di COV

Eficacia antibacteriana / Desempenho antibacteriano 
/ Efficacia antibatterica

CERTIFICADOS. CERTIFICADOS. CERTIFICATI.

CONTENIDO RECICLADO / CONTEÚDO 
RECICLADO / CONTENUTO RICICLATO

Project: Magyar Pénzmúzeum és 
látogatóközpont
Hungary
Architecture: Narmer ÉpÍtészeti Stúdió
Photography: Alexandra Szűcs 
Photography
Installation: Nezozen KFT
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Est. 1978

KOLPA, d.o.o. Metlika
Rosalnice 5,
SI 8330 Slovenija
Email: info@kolpa.si
Tel.: + 386 7 36 92 100

kerrock.eu
kerrock.it




